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Jókai Mór, a XIX. század legnagyobb 
magyar költője, a "költő király", ma este 
fél 10 órakor meghalt. Holnap reggel mit
liónyi betü viszi szerteszét az országba 

· és minden földre, ahol magyar ember 
lakik, hogy a magyar irodalomnak, sőt 
ennél többnek·: a magyar hazának ne
héz gyásza van: meghalt Jókai Mór. Ma 
estétól kezdve minden hálás kegyeletünk, 
minden imádságunk elzarándokol az ·agg 
költő ravataláhozt ott virraszt fölöttene· 
héz sóhajtásaival, szive könnyeivet az 
egész magyar nemzet, a mely · szellemi 
és erkölcsi erejének példátlanul gazdag 
.kutforrását, szabadságának hóslelkü apos-

. tolát, költői géniuszának legkápráztatóbb 
megtestesítőjét látja benne. Nemzeti kin
cseink leltárában az ó müvei képviselik 
az értékek legértékesebbjét. Vigasztalást, 
reményt, lendületet, hajbatatlan életerőt, 
izmos önbizalmat hosszu évtizedeken át 
az o büvösen csengő szavából meritet
tünk. 

Költőkirálynak nevezik Jókait s az is 
volt ó. Csakhogy nem a népek adtak ne
ki országot, hanem- ó adott egy egész vi
lágot nemzetének. Olyan szépséges re
gényvilágot teremtett meg Jókai költésze
tet a milyent csak az álom jótékony tün
dérnői varázsolhatnak a szemhéjak alá. 
Kicsinyke kis tolla milliók lelkének adott 
sasszárnyakat, melyekkel falemelkedhettek 
a képzelet paradicsomába. Van-e kedve-

.. sebb kertésze az ábrándok paradicsomá
nak, mint Jókai Mór'l 

Kevesen gondolkoztak még· talán afe
lől, hogy a szo1gaságnak leghatalmasabb 
ellensége az esztetika s a müvészet, mely 
isteni segitségként felrázza az elnyou10tt 

_ s elaljasodott kedéJyt és hullámgyűrüket 
tol a zátonyra jutott becsület alá, mint 
az oceán dagálya. A költészet hullámkar
jai között tisztul meg az emberiség s a 
Jókai költészeténél tisztább fürdővizet a 
magyar lélek ötven év óta nem kapott. 
Völamikor odafejlődünk talán, hogy a go-

. nosz hajlamokat zenével és költemények
kel fogják ja vitani s a nagy tömegek po
litikai vezetésében nagy szerepet fog be
tölteei a dal és s regény. Jókai e fino
muli időkben is nagy maradna, mert a 

regényirók emberjségjavitó, politikai és 
történelmi hivatásának egyetlen magyar 
ember sem emelkedett még olyan magas
latára, mint Jókai Mór. 

Nincs magyar iró, ki méltán betölt
hetné Jókai helyét, pedig sok 'iró van 
Magyarországban; divatosabb ir ó is van 
Jókainál, de h~jh, a történelem malomkö
ve kukoricaszemként őrli fel a divatotiró
jával és pill.anatnyi sikereivel együtt. A 
mai írónemzedékből ez a szörnyü ma
lomkő keveset . hagy feltöretlen és az 

. egyetlen igazi élő dicsőség, melyet a jö
vő számára örizgethettünk, csak Jókai, 
kinek -utódja nincs, nincs, nincs ! 

Az országot a közelmult időkben tár
sadalmi és politikai események dulták fel 
s .az izgalmak zajgó hullámai csak nehe
zen csillapulnak le. Most, ahogy mi a 
magyar nemzetet ismerjük, elsimulnak. 
Mert a magyar nemzet mindig olyan volt, 
hogy nagy pillaDatok, az öröm vagy bá
nat nagy megrázkódtatásai mindig egye
sitik a széthuzó erőket s a nemzeti egy
ség tudatára ébresztik még a legelége
detlenebbek szivét is. Igy történt gyakran. 
Igy történt, midőn a legnagyobb politikai 
izgalom és válság közepette halálhire ér
kezett Rez~ő trónörökösnek, aki magyar 
nemzeti szempontból annyi reményre jo
gósitott; 

Igy volt ez tegnap s az egész mai 
délután során, midőn villámgyorsan ter
jedt el a hir, hogy Jókai sulyos beteg s 
orvosai válságosnak mondották állapotát. 
Minden politikai, társadalmi izgalmat hát· 
térbe szoritott a · Jókaiért való aggoda
lom, a nemzet kitörő közérzete. Minde
nütt csak Jókairól beszéltek s ismerősök 
egymással találkozva, mindenekelőtt azt 
kérdezték egymástól : "Hogy van Jókai'?'' 

Nincs itt most ideje annak, hogy 
Jókai költői jelentőségát méltassuk. Nem 
is egy hirlap vezércikkének feladata ez, 
- sót nem is a mai kor irodalmi birá· 
lóinak vagy irodalomtörténészeinek. 

Évtizedeknek, néha évszázadoknak 
kell elmulniok,- mig egy nemzet végleges 
méltatásban részesitheti legtündöklőbb pá
lyafutás u vezérszellemeit. 

Mi tehát e helyen s e percben nem te-

Jl.al ad.•'UD.k 14 eid ... 

.. 
hetünk mást, mint pár futó szóval jelez
hetjük, hogy a mai Magyarországnak, a 
mai magyar társadalomnak mit jelent e 
név : Jókai. -~ 

Jókaiban látja a nemzet utolsóját ama 
márciusi ifjaknak, akik az uj Magyaror~ 
szágot merész elhatározással , kezdemé
nyezték. Valamennyien kidőltek már a 
fiatal gárdából, amelynek vezérszelleme ~ 
Petőfi voit. Á gondviselés kedvezéséből 1 
Jókai utolsónak maradván e gárdából : az 
egész gárda fénye reá esik. . . .. ,1 

Az elnyomatás szomoru éveiben Jókai 
a osodásképzeletü, hazafias mesemondót 
jelentette~ aki fiuk, lányok, asszonyok, de 
férfiak szivét is hazafias álmokkal s esz· 
ményekkel töltötte meg, Itt tehát Jókai 
másodszor teljesitett hazafias munkát s 
neve másodszor is egy korszakkal ·forrt 
össze. 

Mindez a nemzet sorsára kiható köz
életi jelentőség, - szellemi irányitása a 
nemzeti közléleknek. . 

Irodalmi szempontból jelenti Jókai a 
mesés romantikát. Jelenti a szárnyaló kép
zeletet, a büvös tündérvilágot Meséiben, 
hőseiben a rendkívüliséget, a merész-ujat. 
Leírásaiban a magyar tájak, szokások, 
társadalmi viszonyok bámulatos festójét. 
Humorában a csapongó jókedvet. Prózai 
nyelvében a közvetlenséget, egyszerűséget, 
müvészi keresetlenséget. 

Külföldön mai íróink közül , jóformán 
csak Jókait ismerik. A világ számos nyel· 
vén olvassák müveit és élvezik a magyar 
szellem alkotását. . 

Ami dicsóséget mágyar halandó elér
het, Jókai elérte. Ami bánatot itt-ott neki 
szereztek, - legyen feledve. Ami dicsó
séget Jókai nekünk szerzett : álljon elót-. 
tünk fényben. 8 világitson irodalmunk ös- · 
vényére mindaz, ami benne maradandó. 

Viszályt feledve hü magyarokként érez
zünk egyet szeretetben, hazafiságban. 
Most ami érzésünk van róla, mindavval 
magunkra maradtunk : mélységes fájda
lommal, szomlru bánattal, vénő szivünk
kel. Aki magyar él a földön, kulcsolja 
össze a két kezét s azzal az imádsággal, 
amelyet a végtelen bánat még a vérző 
szivből is kisajtol, kérlelgesse a gondvt-
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selést : adjon csendes, könnyü pihenést 
neki s boldogságat az Isten országában. 
S ha lesz idő, amikor rommá vált min· 
den" amit e nemzet valaha épitett, még a 
poruk is elenyészett mindazoknak, akik
nek nevét a történet feljegyezte, s ha vé
gigtobzódott az enyészet mindenen, ami 
egykor magyar volt, - hatalma akkor is 
megtörik egy néven, a Jókai Mór ne-

-vén, a mely távol évezredeknek is hir
detni fogja a magyar nemzet álmait, re
ményeit, hősies harcait, délceg szabadság-
szeretét. ~ 

A mi gyarlóságunk hogyan adhatna 
neki dicsőséget, holott az ó géniusza biz
tositja e nemzetnek a javak legjavát : ali 
időkkel győzelmesen dacoló halhatatlan
ságot ... 

A v ás á r cs a r n o k e ll e n. 
CA• ad boe·bboU.Ac tié•e.) 

- Ar. Aradi Közli:i"rJ tudósltójátóL -

J\ RA Dt n._OZLOt~ Y.~ 

ni~ a melyeK a piacot olcsóbbá s a szabad 
versenyt erőteljesebbé tennék : a vámok és 
helypénzek leszáilitását, vagy eltörlését. Pél
dákkal illuszlrálja, hogy a fővárosban milyen 
aránytalanul drágitják. a vásárcsarnokok az 
élelmiszereket. Egy egy cilrknek ára a központi 
vásárcsarnokban sokkal nagyobb, miat a tőle 
nem messze ievó Garay-téri nyilt piacon. 

Mülei Lajos dr. szintén azt tartja, hogy 
vatakt Aradon csak magánválJalkozá«ként esi· 
nálhat ilyen árucsarnokot, abb3n szedhet oly 
árakat, amilyeneket akar. Hivatkozás lörtént a 
fővárosra. Ott is annyira megnehezitették a vá 
Páresarnokok a helyzetet, hogy egyre ujabb. 
ujabb cikkeket engedLek ki az obHgóból, s ma 
már háehoe teállitani mindent lehet, ugy, hogy 
ma már csak az megy eladni a vásárcsarno 
kokba, aki meg tudjs fizetni a helypénzt, s az 
magy venni, a.i sztvesen fizet pár krajcárral 
többet, csakhogy váiogatbasson. Fölsorolja, hogy 
mennyi mindent akar a vásáresarr:ok prlvi1é· 
gium alá venni a husnemüeken kivül; még a 
tejet, n.jat, margarint stb. Nobát, ha ezt m~g· 
engedjük, akkor a piacot - bf'margarlnozhat· 
juk:. <Derültség.) Csatlakozik Tedesclll javasla
tához és kéri, hogy ezt a köz~yülésnek flem 
pártQlóan terjesszék be, ki nem terjedven arra, 
hogy az illető magánvállalkozás formájában 

Arad, maJus 5. megcsinálja e ezt, nj!y sem. 
Azzal a baad ványnyal, amelyet Lusztig Sarlot Domokos főkapitány kifeiti, hogy a 

Andor a vásárcsarnok léteJtésa ügyéban & vá· vásárcsarnokról meglehetősen eltérők a fogai· 
roshoz b'3nyujtott, tna foglalkozott a tanács ál· mak. Néhol azt is vásárcsarnoknak nevezik, 

ha az élelmíszereket ef!Y bekeritett helyen 
tal kiküldött bizottság./ Az ülésen megjelentek áralják. A maga részéról nern ellenezné az 
kettőnek klv · telével megegyeztek abban, hogy árucsarnoknak oly formáját, amely az árakat nem 
a vásárcsarnok igen ürfvös, kivánato~ intéz· drágitaná. O maga sziutéu tervezett oly intéz· 
mény, de · a város a piaci eJadóki.it oda nem kedéseket. a melylyel a piscot rendszeresebbé, 
kényszerit heti~ mert ez esetleg 8 piac megdrá· tis?.tábbá lehetett volna tenni, s e célból bi cO· 

nyos eszközök, kosarak beszerzését akarta kö 
gulását vonhatná maga után. telezővé tenní, ds a piací elárusitók hallani se 

Az ülés a következőkép folyt-le: akartak róla, ugy, hogy el kellett állania tőlA, 
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sekt:t és mászárosokat a vásátesarnokba kény
szeriteni nem lehet. Mif'llótt azok oda. bemen
nÁnak, inkább külön üzletnelyíf'éget nyitnának. 
Egyébként a Thököly-téren fedve vannak a 
sátrak, tehit a tisztasiig érdekeinek is eiegBt 
tesznek. 

Reinhart Gyula h:mgo2tatja, ho?y az Hadi 
piacn sok idegen bus érkezik be, pl. Ujaradró:, 
a melyet nem vizsgálnak meg ... 

Barlot Dt)mokos főkapitány : Dehogy nem ! 
Reinhart Gyula, Posgay Lajos dr.. KtsB 

Ferenc, Berán Antal és m~sok felszólalásai 
után szavazásra került a sor. A kérvt'ny ellen 
szavaztak titenegyen, mellette ketten. A t!'l bb· 
ség tebat a kérelem elutasiíását hozza jnvaslatLP.. 
a közgy~lémak. 

A gyűlésen Varjassy Lajos elnöldésével, Sarlot 
Domokos főkapitány, Mülek Lajos dr., Tedeschi Vilr · 
tor, Benin Antal, Posgay Lajos dr., Issekutz László 
dr., Reinhart Gyula, Tísch Mór dr., Gllick Károly, 
Nesnera Aladár, Marscha.ll Lajos dr., Kiss Ferenc. 
Nagy Lajos és Nachtnébel Odön voltak jelen. 

TAVIRATOK. 
A megvert orosz hadsereg. 

- Yarfassy Lajos, polg&rmester·helyettes, mint hacsak riadalmat nem akart :lkozni. Hangoz-
J elnök fölolvasta Lusetig Andornak a vásárcsarnok tatja, hogy a rendóri ellenőrzés fokozása céljá-
1 létesítése iránt benyujtott kérvényét, a.mely már ból nincs szükség a vásárcsarnokra. A piacra 

Pétervár, május 5. (Hivatdos . távirat.) 
Kasztalinszki tábornok jelenté~ében még a 
következők foglaltatnak : Visszaküldtem a 
Moracski-üteget a tartalékhoz és a 12. 
ezredet, a harmadik üteget és a gépfegy
vereket a ll. ezred védelme alatt vissza. 
vonultattam. Vezérkari főnököm az utóvé
det vezette vissza. l órakor a japánok 
oly közel jöttek a 11. ezred állásához, 
hogy a harmadik üteg az ellenséges ágyuk 
kereszttüzétől veszélyeztetett uton nem tu· 
dott tovább menni és a japánokhoz közel 
foglalt állást, hol az ütközet végéig mai 
radt. Eközben elesett parancsnoka, Muracsk
ale.s'tedes. Az utóvéd első vonalába vezé
nyeltek most egy gépfegyveres századot, 
amelynek parancsnoka, látva a Muracski
üteg sulyos helyzetét, saját belátása sze
rint foglalt állást. Közben elvesztette embe
reinek f.,},et és összes lovait és megkisérelte 
az ellenség kereszttüze között az ágyukat 
elvitetni, és a kezelő legénységgel szándé-· 
kozott az ágy ukat a hegyekbe vonatni. 
A gépfegyverek körülbelül 33.000 lövést 
tettek. 

1 a lapokból lsm:~rotes és f!Hveti a kérdést, hogy a hus, te} és egyéb élelmiszerek közül ugyis 

1"

.'. ilo bizottság szükségesnek tartja·e a vásárcsu· csak a mát>odrangu áru kerül; a jobb & mé· 
nokot, vagy sem. szárst.ékek, üzletek és házhoz száHitás utján 

Tedeschi Viktor: Nem volna kifogása az ~- árusittatik el. Ha az eiarusitókat vásárcsarnok
"', --~e~fl-:-;en, hogy egy magánvállalkozó vásárcsarno· ba akarnák kényszeriteni, azok el sem jönné· 
: kot létesitsen s abb4n a helyeket bérbeadja, - nek. O se találja elérkezettnek az 1dőt, bogy 
jj
1
: de azt, hogy az eladókat és a vevőket oda . a vásárcsarnokot ug"~étesitsék, hogy abba a 

" kényszerítsük, határozottan ellenzi, me t ez a közönséget bekényszenlhessél:. 
J j piac drágulását fogja maga után •onni. A vi· Nagy L'ljos az ellenkező véleményen nn. 
~í déki városok e tekintetben nem 'mehetnek a Csodálja, hogy amikor valaki a saját pénzén ; i - főváros utan. Azt javasolja. hogy a tulajdonost vásárcsarnokot e.kar létesiteni a közönségnek, 

figye1mezh:ssék: amennyiben ez iríi.ut magán· arról ilyen elvetóen s~.oóljanak. Más városb3n 
vállalkozást akar létesíteni, megteb.etl, de hogy mindent megtesznek, hogy Hy intézmény 
a város a kllzöni!.égre annak érdok-ében kény· létre jöbess~n. iti:. pedig elutasítjuk azt, a ki 
szert gyakoroljon, abba nem megy bele a vá· Ilyet csiná1ni ahr. • , A 12. ezred keresztülvágta magát és 

megmentette zászlaj ót. A 6. dandár má-ros. OlyaL intézkedéseket szeretn~ inkább lát- Glück Károly azt fejtegr,ti, hogy a bente 

Jókai legutolsó levele. 
(Az elhunyt költ6 a családjáról.) 

A világirodalom nagy halottja, J6kai Mór, 
a telet t\1dvalevően a francia Rivierán töltötte, 

- onnan irt levelet Hevesi Jó ~sefnek:, a Magy«r 
&alon r-zerk:esztőjének, amely megkapóa.n tük-

. rözt vissza az 6 véglelen jóságos, áldott lelkét, 
amelylye1 családját körülölelte. Ime a levél} az 
elhunyt nagy költő tollának: egyik . legutóbbi 
müve:-

Ked ves Barátom l Szivesen teszek de get 
' azon kérésednek, hogy kedves családomról és 
- magamról közö!jak valamit nizzai tartózkodá· 
- sunkból. 

Az álhlad a Magyar· Szalon számára kivánt 
- fényképfel ~ételeket idecsatolva küldöm. L§. tha· 
· tod e fén)'képbőf is, hogy boldog életet élek, 

szeretö szivek:től körülvéve. 
TesLben, lélekben egészséges vagyok, mtnt 

_ a mílyen sohasem V)lta-:n életemben. S köszön· 
hflte~ ezt az én őrangyalomnak, az én kedves 
feleségemnek, Bellámnak. · 

_ Mi esoda történt velem, az az asszonyaziv 
-, c~odája. Nincs ilyen nő löob a világon. Szép~é· 
.. gét mindenki bámulja, aki látja ; szellemét el

.,, ismari, aid vele beszél; da szivjóságát csak én 
ma.gasztalhatord, kit boldoggá tesz. -

<. A sors megáldvtt enge:rP~ midt'in nlSmmel 
~. megajándékozott ; de egyutt.il márhetetlen adós· 

. -- ·tágga.l terhelt meg, annak a kötelességéve\, 
hogy ez au.gyalnoz méltóvá tegyem magamat •.. 

Kénytelen vagyok nap·nap után javitani érzé· lajdomínak, a mikkel a münlt társasá.~ rokon~ 
seímet, nemesitenl gondolataimat, hogy hozzá szanvét maguknak hódíto~ták! c~aládi él~tem ~ 
emelkedbessem. nek. valódi }ó szellemei, aiapos ism~aretekkel~ mü· 

Mint költő muzsámat imádom benne, mint vésll képzettséggel s a mellett kitünő gazd· 
embe , megszabaditómat. asszonyok, kik rótam mindenben gondoskod· 

8 mit adhatok neki jutalmul ennyi gy5· nak, mintha éd~s testvéreim volnának. , 
nyörért 1 Az életemet adnám ; de azt az ó Még két tagja lliányzik a c;aládnak a fét•Y· 
szivjósága féltve őrzi. Neki .8Zente~em azt én és képről, a két fiu: Lajos és Dezső, a kik mo~t · 
csak azért élek, hogy őt dicsőitsem, őt boldo· otthon Budapes1eo, L ~sz\ó Mihály képv1selő ba ' /, 
gitsam. rátom kltünő nevelőintézetében folytatják t& 

De ugyanny iga·t- szaretettel környeznek nulmányaika.t. ~p t~sti-lelki tulajdonokkal meg· 
engemet családom többi tagjal is, tnely szere· áldott jó fiuk, ktk k<izül az idősebbik, Lajos,~ 
tetet jól esik viszonozn om. Itt látod őket körü· iskol il tanulmányain kivül költészsti és müvé
löttem a fén.}'képen. , .. szeti téren is határozott tehetséget fejt ki s 

. Soha jobb, édesebb · anyóst a világ nem l kínek hozzaim irott leveleiben nagy gyönyörü· 
látott,, m!nt az én nanam, kiben valóságos ség"~met találom; annyi helyes észjárást és 
anyár& találtam: én, az· öreg, vagyok a gyer· igaz énelffi:et találok bennök, korrekt stilus 
mek; ó, a fiatal, nöm édes anyja tősgyök!"ros ma· mellet~. VaJha ráhagyhatnám szellememet, De· 
gyar asszony s meliett magas müveltségil nő. zsó meg egészen gyermek. 
Irányomban csupa jóakarat, ki az életemben 8 mir.d e c::odadolgokat egy eliizményi sze· 
előforduló kritikus kérdésekben a legokosabb retet kötelt1ke füzi egymá~hoz: minden héten 
tanácsadóm. Minden nézete, irányadása jnamrft levelet váltanak egymással a távoltevők ·és 
válik. Valóságos áldás egész csa.ládjá.ra. melyet azoknak mtndegyike egy-egy sis tanulmány. És 
a legszigorubb puritán erkölcsökben nevelt föl e varázskötelér engemet is körülfog és mint 
s a mallett a társasélet kedvenc alakjává ido· egy büvkör veszen körül, melyen nero blr át· 
,mitott. akik: az itteni lej!;eiőkelőbb társaságok törni semmi ármány. - _ 
nak kitüntetett meghivottai. A hol Bellám nő· Életünk derült mozza11atokban gazdag. 
vérével megjelen, az egéc-z társaság m geleve· Részt veszünk .az előkelő és né[>szerü mu- ·. 
nül. 1Ha én ugy tudnék franciául m:nt ó 1.) Az latságokban, bálokban, karneváli körvonu· 
asszonyok szarelmesek belé. Egy fórangu hölgy Jásokban. · · 
kertjét fosztotta meg legszebb rózsáitól, hogy Azok közül érdekesnek · találom leirnt a 

. látogató nőmet diszttse velük. "· · · nizzai karnevál utánozhatatlan fénypontját, a , 
A két fiatalább n6vér, Gizella, Ilona szin· promanede des anglaisi vlrágcsatát, a mt " 

tén osztályo3&1 anyjuk testt, lelki s~ép tu· francia kedélynek legélénlc.ebb megDJilatkozása. · 
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a 
sodik ütege, mely megpróbálta a tartalé- mányhoz, hogy adandó alkalommal 'f'édje meg megfelel. Azt határozta egyben, hogy a pályá
kot más uton elérni, nem tudta a hegyet a magyar bor érdekeit. · zatokat abban a sorrendben terjeszti a törvéuy·. 
megmaradt lovaival megmászni. Ezért Egy ilyen lédaimet kérő küldöttség járt hatóság elé, amely sorrendben azolr a városhoz 
előbbi állását ismét elfoglalta és támo- ma i'i Tista István gróf miniszterelnöknél és érkeztek, tehát igy: Odry Lehel, Beendrey Mi· 
gatta a ll. ezred támadását, a mely még Tallián Béla miniszternél, akik együtt fogadták hál y, Kövesi Albert és Mariháey Miklós. 
két óráig tartotta magát állásában és az- a küldö·ts-iget. A bizottság semmifélevéleménytnem nyilvánit 
után nagy veszteségek árán szuronynyal tört A f.~jérmegyei Moór és környékéról tobor· egyik vagy másik páiyá~ó érdekében sem s csupáll 
magának utat a hasadékon át. Megmentette z6dott őssze a hatszáz t~gból álló deputáció, azt kéri kimondani, hogy ~ pályázók k6zül az, 
a zászlaját, de elvesztette parancsnokát, Lei- meiJflt Seéchenyi Viktor gróf vezetett 11 kor· aki a szinházat m~gnyerné, amennyiben nines 
1ting ezredest. Veszteségeink körülbelül 2000 mány elé. sz;nigazgat51 engedélye, azt záros határidőn be
katonát és altisztet és mintegy 40 tisztet tesz- Tisza I::~tván a kü!döttség szónokának be- lül köteles a szlnügyi bl'Zottságnak bemutatni. 
nek. A japánok veszteségei óriásiak lehet- szádére hos:;zasan válaszolt és kijelentette töb Ezután ~ilahy Gyula kérvényét tárgyalta a 
tek. (1) A hadosztály jó rendben vonult bek közt. hoJy a kor;aá:::y a legnagyobb 1nér- bizottsár,. 
vissza Föngvancsöngig. A harmadik had- tékben méltányolja azt a nagy munká', melyet Edvi·lllés László még a tárgyalás előtt ké· 
osztály szelleme kitünő volt. Több mint az állam és a társadalom végzett akkor, mikor ri, hogy Zilahy Gyula köteleztessék a várcssal 
700 sebesült ment ezredeivel Föngvan- a filloxera által elpusztltott szólőtermó földeket kötött szerz.ődésének poutos és lelkiismeretes 
esengig. ... uj :a termökké tette. Az a meggyőzfdése, hogy be~.artására. 

London, május 5. A Daily Chronicienek és drága áton szerzett borunkat meg kell védenünk. .Angel htván dr. blzotts3gi jegyző felolvas· 
a Daily Telegraphn~Jk azt jelentik Toklóból, Azon lesz, ho ;y a m~gyir bortermelők ér ta a_ZU~h~ kérvényé~. Azt .kéri _ebben, hogy a 
hogy a port arthuri kik6tő bejárata hir szarint dekeit megvédje. Arról, hogy az olasz borvám 1 szinugy1 btz~ttság adJ& meg n.e~l az_ engedélyt 
valóoan el van zárva. kérdést mikor fogja véglegesen rendezni 8 két arra, ~ogy hr~~latával a _ny~:L ot honapos sze. 

Be lin, május 5 Csifuból jl'ltt távirl\tok kormány. termé~zotesen n:>m nyilatkozhatik, de zon ket honapJaban Makon J&tszhasson, továb· 
szerínt japán htdib.ajók fedezete meliett e hó kétségtelm, hogy a tárgyalás végerP-dménye· bá, .ho~y ~nyári .szezon alatt ugy küW.Hdl, ~i~t 
S·án kilenc japán kereskedelmi hajó közeledett ként a kormány a magyar b rtermelők érde· belföld1 ta~s~lBto~at s~erepel~ethessen. Vegul 
Port·Ar~hurhoz. A kereskedetmi hajókat elsü· kelt meg fogja v.'deni. Rámutat arra, hogy az ~ég azon ~erelme~ terJesztatta elő, hogy au az 
lyesztették s ezzel a japánok a kiköt6 bejáratát ország legfonto<;abb érdeke, miszerint Olaszor- o.v~n előtl?ast, me.yre a nyári évadban a szer-
ujból tel1·esen elzárták. szággal kereskedelmi szerződé3 jöjjön létra. . zódes szenot kötelezve van, egyfolytában, meg-

M · t é -1 h b • kl szakitás nélkül játszhassa le Aradon. 
~-- egJef!yez e v gu, ogy a orvam· au· A b" . p á .d ~ 

zu!a elejtése óta csak 64000 hektó bor jött be . lZJ ' 8 g röTI. vita után megenged.a 
T is z a a ma g y a r b o r r ó l. . az "rszigb!}. Blztosilja a küldötteket, hogy a Ztlabynak,_hogy Ma_kora mehessen, és meg~n-

b t lők k · bb é · bb b át' gedte a2.t lB, h'>gy tdegen társulatokat szerzod-
(.ol. mbll .. terelDOk DJ'Il&&ko•atal.) 

- Az .A:tadi Kó"z'Umg távirati értesruése. -
Arad, máJuli 5. 

Az ország l'ls~7.es bortermelői érzik, hogy 
olyan időpont előtt áll a politikai helyzet, meJy. 
nek jobbra vagy balra fordulta nagy befolyás· 
sJl lesz a magyar bor, s igy k<lzvetve a bor· 
termel() i;:. fáradozásának tovúbbi értékére. Köze
l· g az idő, melyhsn monarchiánk megujitja 
Ula~zországgal a kereskedt<lmi szerzadést és a 
me~y alkatommal 8Z eddlgl séralmes borvá;-r.
k lauzula sorsa is döntés alá kerül. Az olasz 

. borra megáHapitandó vámtétel nagysága érinti 
legközelebbról a magyar - értékét, s nagyon 
természet~s. hogy a szerződő felek közölt e 
kérdés körül lesznek a legnagyobb harcok. 

A magyar bortermelök ennek .a válságos 
küzdelemnek a tudatában a közelmultban ösz· 
l>zetömörültek s testületileg fordultlik a kor-

A farsan~ egyik délutánján tartották meg 
a ~i~~ai ~~rdetl3tt virágcsatát. Én a t~ngerre 
ny1lo erke:yemról néztem szép ragyogo nap 
fény mellHt a tündéri játékot. A promenade 
hr)sszábnn mt1gas tribűnök voltak fölállitva, a 
miken r<lpkedtak a fríinCiR 1obogók, elfoglalva 
üncepi közömégtől. Katonaság képezett sorfa· 
lat, vert>s frakkos rendezők tartották fönn a 
r1)ndet. Hölgyeim részt v~ttek benne. 
. Száz meg száz kocsi, uri fogat, diszhintó · 

a promenade des angl!iison két sorban, köz• 
tiik fantasztikusan földiszitett jármüvek, mik· 
n~k kiáliitása ezrekoe került, telerakva az 
előkelő világ szinével, szépével. - Szembejövő 
hmtók népe, a tribűnök ~özönsége folytatta a 
vtrágcRatát. Az én höígyeimnek ~ocsija egész 
egyszt'>rü volt ; de azért szépség\lk a Jegna· 
gyobb disdalt aratta. Amerre eh·onultalr, hang· 
z ott a "vive la Hongr;e !" elóttük, utánulr. 
Bellát fölismerték és kocsiját halmozva tölték 
el szebbnél szebb virágcwkrokiral. E~ész ta 
nszt bozott haza magával. Szalonját megtölté 
.a virágtroféum. Soha annyi ibolyát nem láttam 
s:·a1onl-·an: némelyik nem csokor volt már, ha· 
nem bomba. Nincs a magyar nőnek mása l Aki 
CRak látta, soha el nem felejti ezt a tünemé· 
.nyes v!rágcsatát. Még._.a közkatonák is kiléptek 
a fasorból, hogy fegyverükre tüzve, átnyujtsák 
virágaikat hódltó magyar hölgyemnek. 

':Ba hálával tartozom Nizzának, annyi uj és 
igaz öröme~ találtam Ittlétünk alatt. Nyár van 
kínn a világban s IJ;ár van az életben. - ., 

Baráti üdvözlettel maradok hived: ·· 
Dr. J6kai Jl6r. 

magyar 0~ erm~ ·~~ ~o 8 Igaza · ar }a tethassen néhány napi vendégjátékra, az u olf'ó 
a magyar ormanyn nmcs. kérelmét iletólag azonban utasitotta a f:Zerző· 

, dés harmadik pontjámk szlgoru betartására. 

.·. KI' le~.z az UJ" SZI'ni'gazgato' ?. A SZt>rződés har:-r.adik pontja azt mor dja, hogy 
_ _. a szinigazgatő a nyári szezonban három hónap 

abtt litven előadást és hetenként legalább há· 
rom előad ás t köteles tartani. 

4.1. PAI:Fiba~ok a ulaCli'Jl•blze&t.q eUU'&.) 

- Az .Aradi Kö:;Uiny tudósltqját6L -

Arad, májW:l fl. 

Az Áradi N~ti BBinház jövendó sor
sa felett ma tették meg az első érdemle
ges lépést. Ma délelőtt ült össze a szin"7 
ügyi bizottság, hogy a beé~kezett pályá
zati kérvények felszerelését megvizgátja 
? azokról a közgyü lésnek véleményes je
lentést tegyen. Mert ennel többre ma eb
ben a kérdésben a szinügyi bizottság ha
tásköre nem terjed. Hogy ki .lesz 1905-től 
kezdve a szinigazgató, a felett a törvény
hatósági bizottság határozata értelmé
ben már maga a közgyülés fog dönteni. 

A szinügyi bizottság nem is soká tör
te a fejét a véleményen. Abban állapodott 
meg1 hogy miután a pályázatok rendben 
vannak és kellő időben adattak be, abban 
a sorrendben fogja azokat minden különö· 
sebb megjegy1'és nélkül beterjeszteni a 
közgyüléshez, a mint a városhoz f.Jeérkeztek. 
Vagyis sorrend szerint igy : Odry Lehel, 
BBendrey Mihály, Kövesi Albert, Marihágy 
Miklós. 

-E megállapodás után a bizottság Zi
lahy Gyulának a nyári szezonra vonatkozó 
~érelmét tár~yalta s ezzel az ülés befeje-
ződött. ·. 

Részletes tudósitásunk a következő : 
. Qrbán I ván főispán elnök az ul és megnyi · 

tása után előadta, hogy a sz1nügy1 bizottság a 
közgyülés legutóbbi határozata értelmében most 
már csupán arra szoritkozik', hogy a pályázato· 
kat megvizsgálja abbó) a szempontb61, vajjon 
tö;vényes időben érkeztek-e be és fel vannak e 
szerel ve a pályázati feltételeknek mt>gfelelöleg 1 
A palyázatok sorQa felett a közgyülés van hi· 
vatva dönteni. 

A nizottság egyhangulag konstatálta, bogy 
az összes pályázato.r: törvényes időben, még a 
pályázati határidő letelte előtt érkeztek be .. és 
mind a négy pályáutl kérvény a feltételeknek . 

A határozatot azzsl indokolta a bizottság, hogy 
a közönség az egész nyári sz~zon ala~t jogosan 
keres szórak~zást és ettől a $Z·Órskozástól tl.•r· -

· esik, ha a szinigazgató, h!t hét alatt ledarálja 
azt az öt veD; előadást, melJ re kötelezve van. 
A blzotlság J.lésén Urb~n Iván fóispán elnök~ 

lete alatt jden voltak. 
A varfy Ferenc, Edvi-Illé~ ·László, Institóris 

Kálmán, Kabdebó János dr., Mandl Vilmos dr., Mü. 
lek Lajos dr., Müller Károly dr., Reioher Károly dr., 
Sarlot Domokos, Tedesobi Viktor, Varjassy Lajos és 
Angel István dr. jegyző. 

Az Omke aradi kerülete. 
C.&radl kerelikedik uilt6•e·) 

- Az Aradi Köz'Umg tudósit.QjátóL -· . 
Arad, mljus 5. 

Az Orseágos Magyar Kwui6delmi Egyuü· 
lés aradi kerületének szervezó·bizottsága ma 
délután tartott ülésén .alakította meg a kerület 
elnökségét és valasztmányát. 

A gynlést Tedesehi Viktor, a szervezó bi· 
zottság elnöke nyitotta meg. Az eddigi mun
kálatol~ról referálva, tészvéttel emlékt:~zett meg 
Kohn Zsigmond elhunytáróL , 

Majd áttért a taggyüjté& eredményére es 
lelkes szavakban máltatta lteise Sándor és 
Hegyi Albert, az aradi tagok gyüjtése körül, 
igen szép eredménynyel kift~jtett tevékenységét. 
IndiLványára mindketWjüknek: adozott az ülés. 
U~otyancsa.k köszönete~ fejezett ki a szervez6 
bizottság .Ausrdz Lajos mezőhegyesi és Turszky. 
Nándor pHeskai kere;;kedőknek. ,-, 

A ta~gyüjtés eredmény-e szerfnt az 0. M. 
K. E. aradi kerületének van tiz törzstagja, 182 
aradi és 122 vidéki rendes tagja, összesen tehát 
264 tagja. · -

Ezután az elnökség és a választmány meg· 
lllakitására került a sor. '" 

Kimondták, hogy a. most megvála5Ztandó 
vezetóságnek mandátuma addig tart, amig a 
központ a vidéki gócpontok szervezetét . meg· 
állapítja ; akkor a kerület összes tagjlllt meg
bhják a végleges vezetőség megalakltására. 

Az elnökséget Weisz Sándor inditványára 
~ ,, / --
• 
' \ 



AR/~1 Kö~LÖNY. 
------------------------~----~------~~~~-

i 
l 
1 
1'-

l\ 
r-
j 

j 

i 

l 
1 
j 

a k~vatkezőkép alakilották meg : Ugyvezatő· 
eln~k: Terludai Viktor. Társelnök: Hj. vég· 
vári Neumatt Adolf és DomáKy Józssf keresk. 
tanácsos. .AlelnDkök .: Etes Armin, Dohilaschi 
-József, Messer Lipót (Kisjenő), Pavlovita Ignác 
(Pankota). A vá1asztmány a következőkép ala· 
kult meg: .Araal tagoi: Adler Andor, Andrenyi 
Károly, Baumann János, Bing VHmos, Daimel 
Lajos, I. Deutsch Mór, Funke1stein József, 
Gedeon János. Glück Dezső, Goldschmidt Sán· 
dor, Hegyi Albert, Jellintrok József, Kende Artur, 
Kneffsl Lajos, Kosztka Emil, Kohn S. N., Kep· 
pich Zsigmond, Laczay Endre, L11ngyel TivA· 
dar, Leichter Lipót, Löbl Gyula, Muesch Gyu · 
la, Meer Armin, NatUand Bernát, Nyáry VU· 
mos, Ottenberg Tivadar, Pick Ernő, Poh1 Odön, 
PoUák Sándor, Reisinger Samu, Ring Géza, 
Singer Sándor. Schwarz Herman, Szücs F. 
Vilmos, Singer Gyula, Tenner József. Wa
dowszky Gusztáv. Walifiseb Ármin, We!nber· 
ger János, Weisz Dávid, Weisz Sándor; a keres
kedelmi és iparkarnau képviseletében: Kristyóry 
János és Marschall Lajos dr. 

VIdéki tago'~;: Glück Géza dr. (Kisjenő), 
Berastein Manó (Borossebes), Auspitz Lajos 
(Mezőhegyes), Geller Ferenc (Battonya), Ill· 
mann József (Világos), Thurszky Nándor 
(Pécska), Weiszberger Mór (Gurahonc), Grün· 
berger Mór (Kevermes), Róth Salamon (Mezó
Kovácsbáza), Her.ny Károly (Ujszentanna), En· 
gel Lajos (Medgyesegyháza). 

A gócpont titkárává Faragó Rezsót válasz· 
tották meg. Ezután több oldalról nyilvánult 
egyöntetüen az óhaj, hogy JJeisc Sándor, a 
azervező bizottság egyik leglelkesebb tagja 
szintén foglaljon helyet az elnökségben. Az ál
talános éljenzésre Tedeschl elnök igyekezett is 
őt kapacitátni, ő azonban kijelentette, hogy 
mint választmány! tag épp oly buzgalmat fog 
kifejteni a gócpont tevékenységében, mintha 
annak elnökségében lenne; de határozottan 

1 1 megakar egySlierü választmányi tagnak ID'l• hl radni. Ezt sajnálattal fogadták:. s annál na· 
· 1'' gyobb lelkesedést ke\te.tt u slu6knek azon 
~ bejelentése, hogy az O. :M. K. E. lözponli 
J válastlmányban az aradi kerületet, annak elnö· 
j kén kivül, a ki hivatalból tagja a választmány· 
~ ·- ••k, Wt~ue Sándor fogja képviselni. 
! 
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Látogatás a börtönben. 
t.l. FlaU.·U6k &al61ko•6Ja.) 

- Az Aradi AdzWng tud6eitójátóL -
Arad, mAjus &. 

A nagyváradi királyi ügyészség fogbázában, 
ahol a rablógyilkossággal vö.dolt két url fogoly, 
a Fitafa;.ftuk raboskodnak, megrendlt6 találko· 
zás tör~én~ tegnap délelőlt. A szerenc::~étlen el· 
vetemedett embereket a kir~ ügyész engedelmé· 
vel megláto g atta testvérük: Finta Gergely, kit 
a fővárosból üldözött haza a szörnyüséges hir, 
hogy az öcscsei gyilko.mk. Flnta Gergely szép 
tehetségü szobrász és sztímot tesz a fiatalabb 
müvészgenerációban. Ez a szegény ember szár· 
nyasze6etten, balálos kétségbeeséasel jár most 
szül6városában, míntba a m •ga árnyéka volnaf 
a remeg az em'aerek tekintetétől. 

Finta Gergely tegnap találkozott bünba té· 
vedt testvéralvel s a viszontlátásnak ez a jele· 
nete az edzett bört6n6röket ls mélyen megindi· 
totta. Baranyi fo,6házfelügyel6 irodájában volt 
a szomoru ta1álkozás. EH5bb Sáldort, az egyko· 
ri vasuU tisztet vezettélc fnl az őrök. Az ele
gáns, fhtal viv6r testét durva rabdaróc födte. 
iL pár heti szenvedé.s daliás alakját megroskasz· 
to:ta, az arca fehér, mint a mész, a lábát von· 
S:líolja maga után. B~Jépett a azobába s ahogy 
meglátta a bátyját, ijedteD 1lss:zarettent, aztán 
lebajto:ta a !~jét. Az tireán vérrózsák nyiltak 
ki. A két ember másodpercekig csak nézett 
egym,sra, egyiknek sem volt szava. Aztán meg .. 
sz6la1t esl'indesen a rab·: 

· - Miért Jéttél haza t 
Gergely nem felelt, csak méJységes fájda· 

loma\1 nézett az öcscaére, aki fátyoJozott ha.nM 
gon beszélt : 

- N sgyon neretném1 ba küldenél egy fran· 

eia nyelvtant. Ha vége Jesz mindennek, elme· 
gyek &l országból. Szerenesétlen az ember ... 
látod igy van az •.. csak arra kérlek tanit· 
tasd a gyerekeket. 

Aztán hirteJen a te3tvéréról, bünében való 
tár áról tudakozdoót t: 

- István otthon van már 1 
- Itt van még az is. 
A rab elforditotta a fejét. Hosszan hallga· 

tott adán a kezét nyujtotta a bátyjának: 
- Az isten áldjon meg, te tudom, nem 

fogsz megvetni engem ... 
A börtönőr visszaklf:iérte Finta Sándort a 

celájába, aztán a fiatalabb Istvánt vezették elő. 
A hatalmas, robusztus kőfaragó legényen nem 
látszik, hogy a rabság megvlselte. Csupa duz ... 
zadó Jíatel erő. 

- Hát hogy vagy 1 - kérdezte lelkende· 
ztí örömmel a bátyját, aidtől a sorozás iránt ér· 
deklődött. 

- Mi lesz, ha bevesznek katonának 'l Te 
ott, mink: itten 1 

Gergoly igyekezett lelkére beszélni a fiu· 
nak, s rábeszélte, hogy rabsága alatt tanuljon 
idegf'n nyelveket. 

- Nem bánom - mondta vátlát vonogat· 
va - tanulhatok, talán haszná~ veszem. 

A látogatás idsje lejárt s a testvérek el· 
váltak egymástól. 

Jókai Mór halála. 
A nemzet és az irodalom gyásza. 

- A3. Aradi Kiizlifwg tudóeitójától. -

"· . . . . . _ . Arad, mjJus 5c. 

Lehullott a mi fejünk .. koronája ma. : 
Jókai Mór nincs Wbbé . • . Jóságos, gyö
nyörü kék szeme hezárult örökre. Szivbe
cuengó, elbüvöló hangját nem halljuk soha 
többé. A hangot, amelyben benne volt a 
fölséges harangkondulás, a mélységes er
dózugás és a patak játszi csevegése, a 
melyben csillogva fürdött a napsugár. A 
nagy költő '6gész dallamgazdag lelke. 

Csodát kértünk a Gondviseléstől, kivé· 
telt a természet törvényei alól, amikor a 
testi elmulással vivódott az, akinek min· 
den lehellete nékünk oly drága.· Hiszen 
már o maga is ki vétel volt a természet 
törvényei alól : oly meseszerü tehetség, 
oly legendás nagyság, aminővel önmagát 
látszik fölülmuini az Alkotó· ereje. A nagy 
embereknek többnyire a késo aggkor ado
mánya is megadatik. A Gőthe korát élte 
meg a mi halhatatlanunk is; a Gothe 
aggkorának derüjével -ezüst fürtein friss 
rózsakoszoruival . . • 

Egy irodalommal ajándékozta meg a 
nemzetet. És megajándékozta az irodal
mat a közönséggel. 

Napok óta rettegve vártuk a Buda
pestről érkező híreket, remélve, hogy jóra 
fordul a nagy költő állapota. A ma.i nap 
folyamán érltezett táviratok egy része 
még azt jelezte, hogy Jókai állapotábau 
nincs különösebb változás, mág csodát 
müvelhet vele az ég, elhagyhatja beteg
ágyát. 

Hiu remény volt mindez ! Este fél 
10-kor bekövetkezett a vég, a rettenetes 
vég és ma már az egész országon végig 
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sir a nagy veszteség feletti fájdalom si~ 
ráma : Jókai Mdr nincs wbbé! • . 

Jókai utolsó óráiról, váratlanul bekö
vetkezett haláláról s annak előzményeiról 
a következo tudósitásunk számol be : 

Az utolsó reggel. 

A nagybeteg költő állapotában ma hajnalig 
még lényeges változás nem állott be. Orvosai 
még mindíg nem mertek hinni a tegnapi nap 
kedvező jelenségeinek. 

- Nem lehetetten - mondta Strider or· 
vos - hogy ez a javulás csak látszólagos. Jó· 
kainál a betegség még mindlg fejlődésben van 
s minden attól fülg, hogy mit ho~ a délután. 
Valószinünek tartom, hogy a mai nap folyamá!l 
beáll a krizis. 

Jókai hajnali fél négy órakor, körülbelül 
hét órai nyugodt alvás után, hirtelen felriadt. 
Nyugtalanul nézett körül a szo~ában. A felesé· 
gét kereste. Mikor nem találta ott, lehunyta 
szemeit, de nem tudott tovább aludni. Hat 6ra 
felé kissé e)szun)adt. Negyed hétkor bejött Jó" 
kainé, odament a betegágyhoz és a beteg fölé 
hajolt. Jókat kinyitotta a szemét, mosolygott, 
aztán megkértj a feleségét, hogy nyissa kl az 
ablakot, nagyon szeretne friss levegőt szivnl. 
Jókainé azonnal teljesitette a kérését, nagyvi· 
gyázva fölültette az ágyában, aztán kinyította 
az ablakot. A beteg az ablak feJé forditotta a 
fejét s mélyen föllélekzett. Az erős levegiS el
szédítette, lehanyatlott az ágyba, amire azonnal 
becsukták az ablakot. 

Azután ismét szandergett egy kissé s 
ugy nyolc óra tájban ujból felébredt. A fe.
lesége ott ffU az ágya mallett s megszólltotta: 

- Édes Bellácskám, szépeo. kérlek, ke· 
resd csak eló s add ide nékem a könyvszek· 
rényemből a L6cs~i fehértuszony regényemet. 

- Minek az neked most, éde~em l 
- Ejnye, hát nem emlékszel, hogy még 

Nizzában megigértem, hogy dramatizálni fogom 
a Népszinház számára 1 

- Ugyan, de csak nem most 1 
- Éppen itt az ágyamban kényelmesen el-

végezb.etn ém. · 
- Gyötlge vagy te most erre. 
- Ha ugy gondolod, akkor máskorra 

hagyom. 
Nyolc órakor bej6~t 8trid:er dr., hogy is· 

mét megmérje a hő:nérsékletét s most ő vele 
folytatta a beszélgetést. , 

- Kedves doktor ur, ma olyan jól ér· 
zem magam, hogy már dolgozni kezdnetoér. " 
Nagy koncepciók járnak a fejemben. 

Majd azután megkérdezte : 
- Mit szól hozzá, n'.:'m tenne-e jót ne· 

kem, ba egy kis hal, vagy rákpástttomot 
enném f 

- Majd néhány nap mulva, mé1t6ságos 
uram, - lelelte az orvos, a mibe azután bele· 
nyugodott, mint mindenbe~ a mit néki a fele· 
sége, vagy orvosa mondotta.k. 

Reggelenkint ·általában frissebb azokott 
lenni, délelőtt azonban elbágyadt, de ekkor 
is gyermekies türelemmel feküdt ágyában. 

A király is a ktnzillumok. 
:Nehány perccel nyolc óra után meg

szólalt a t.elefon dr. BP/I'gef' Rezsó irodár 
jában. KönU] udvari tanácsos, a kabinet
iroda főnöke kérdezősködött a király ne
vében a beteg hogylétéről. Megkérte dr. 
Bergert, hogy a tizóral konzilium után 
azonnal közöljék o felségével a bulletin 
azószerinti szövegét, lehetőleg németre le-
forditva. · 

A nagybeteget Stricker dr. reggel is meg· 
vizsgálta és délelőtt tél tlz órakor Kortinyi Fri• 

l 
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------~--------~--~~~~~-~--~~~~~~ ~--~----------~--------------------------~~ ... 
gyes ~· ·egyetemi tanárral konziliumot tartot• 
tak: f51~tte; ' a melyr81 az alábbi jelentést -ad· 
u~k ki: -~ c.. ·· _., '· ,, -'"L .. · 

A beteg az: éjjelt kissé nyugtalanul t51· 
Ultte. Alvása nem voU oly üdUő, mint mlllt 
éjjeL Ot óra felá erősebb nyálkaképződés je· 1 

lentkezett s egyuttai erosebb köhögési inger : 
mellett b6vel.b köpet állott be (, putum aec· : 
tum). A mult napokban talált tüdőt>eszüródés : 
felsü részén vizsgálat alkalmával bő szörty • 
zörgésP" ( crept t11 ti ó) halla ts za. r ak. .. Rr::ggel 
nyolc órakor bőrnérsek: ~7·1, érverés: 102, : 
légzés~ ~5. Légzes valamiVAl szaporÍI.bb mint. 
tegnap. . 

A fél ti z órai kor..zilium; · melyAt Jíorányi : 
& tanár és 8tricker dr. e;r)'ütt tartottak, a k6vat· ! 

kezőket állapilja meg: ·. ·' , 
' · · · A tüdőbeszürődés az oldódás jeleit mu·. 
tatja. Beszürödés lcisebbedett.c. E kedvező le· 
Jet mj:>llett az ériökések száma még magas 
(10·2), a lé~vételek még mindig szaporáb· . 
bak (115). Az erl'íbdi állapot ingadozó. · 

· -· · 8trielter ch, szóbeli ;jelentése alapján · a t ü· 
dl'!ígyuJladás • határo1oft iav.lá8 jeleit tntdatja, 
azonban az influenza még mlndig- okozhat 
eg_y6b .komplík.ációt. A beteg 16 centigrammos 
adagokban kinint, deeoctum ~Szenega főzetet 

.. kap rendes orvosságul s a tápláléka ma is tej, 
leves és tea.' · ., ~ 

. - A látogatók. 
Személyesen járt todakozódr:i a költő át· 

lapotáról má ts Bertwicf'Y Albert vallás· és 
, közok.t.atásügyi minlszter, aki meg várt' ~ kon· 
zilium ,ered;ményét, a melyet. nyomban "megte· 
lefonáltak K6nig kabinetirodai főnöknek' ts. 
Többször tudakozódott Fesely A.rpád is, kinek 

.....-;.. , feleségét édes atyja nagy betegsége · s~intén 
beteggé tette. _ · · . · · ., ... 
_ Részint személy~sen, 'részint közvetve tu~ 

-d ak ozódtak : Beötby Zsolt és ~nász Lajos fő· 
rendek-, Sztvák Imre, Náday Ferenc, Vész1 Jó· 

' zss(, Hegedüs SándQr, He~edüs Loránt; Lánc1y 
. Leó. V argba Gyula, .F~l~yiri Miklós· és· igen 
· sokmások". ',,,~~ ·.· .,. ·. ·':: ·~ :. ~· 

. ) iA ik özönség ·köréból egész ,nap tele-.fqp.on 
kérdezősködnek Berger dr. irodáiának: a telefon

. jin. KoráQyl tanár este nyólc órakor ujra megláto· 
• ga~ja,,az. agg költ6t és ugyanekk:or konziliumot 
. tartanak felette. 
"-l "ll 

· ' · · A kirily érdeklödésa. 

Ma. délután 2 óra táJban közölték Jó
kaival, hogy a király többször érdeklődött 
állapota. felol és meghagyta., hogy beteg

"'· sé~e lefolyásáról azonnal és , több izben 
.tudósitsák. '- ... ' ,,. . . · , - · 

Jókai hálásan bólintott és igy szólt 
környezetének : · ·: ·. _ , 

- Az isten áldja meg a11 · t!n ;6 kiTályo
mat ••• Nem feledkezett meg ae 6 szeg~ny 

:)poéki,já'ról • ct• • ,• : .. c, c .. •.. . '• ,, 

.;; . ': -'A .-balál bekövetkezése. 

Budapest, májutJ: ~--5. · (Feladatott , este 
--·fél 10 ·órakor.) Jókai Mór ma este . egyne· 

gyed tiz és fél tiz óra között csendesen 
. elhwnyt. , : ,_;( _ ·: : .~ · · 

• ' • ; ·~,:;' ; -t ~ ' ~ ( 

. Jókai estefelé már nagyon, .elgyöngült. 
~. Kevéssel 8 óra után megjelent. nála Ro-
. rányi tanár és Strieker dr. , híziorvos, a· 

. , kik konziliumot ,.tartottak. t. Már akkor a 
beteg , megvizsgálása nagyon ·. nehezen 
ment, nilkor a lrét orvos a szomszéd szo
bában a hulletint fogalmazta, Jókai · hir.te- · 

'.len elájult. ilrvert!Be ~alig volt árrevthet6. . 
,., _ , .Az orvosok besiettek_:hozzá -··és.: mes· 
f,terséges.légzést kisérlették, meg .. a: _.hal
-lidoklón,, ·de ·mindenl kisérlet, hiáQavaló,volt ... 
; Csakhamar, beálloti az agónia7 a ·mely »em 

"-~ ;tattott tovább" 15 percnél. , ~; 'k'', ·· ·!. ' ""'. • • 

·• · ·A h'alál egynegyed \iz és ·~ U:l tiZ -óra· 

közt este következett, be: Egyik· értesülés i'~)_ ...... Még soha sem- pihentem életemben, ...,.. 
szerint 9 óra 16, másik ·azerint -~9- .óra mondotta Ismételten nejének és anyósának, ~ 
25 perckor. t< • .. ' , .• :· ·· dB most pihenni &karo~.:~:-i ; :s• r ~u~ ~::• A 

Az orvosok a halál kösvetlen okául sziv- ;1.c ; Es a mtnt oU ,'fitt· ablakánál a verőfénye~ 
elbinulán k0'1't8tatáltak. déli nap sugaraiban fi1rlSdve, körWvéve J nejé· 

.. Jókai utolsó szavait Korányi tanárhoz . tól és ennek" családjától. -végnélkül , boldog
intézte .. Mik-or a tanár. konyakkal kínálta nak érezte magit. ": €z, a boldogság adta'~ ke· 
meg és nehány vigasztaló szóvai . akart' zébe néha-néha a tollat, a mikor nejéhe~ -irt 
enyhiteni fájdalmán, a haldokló felemelte egy-egy szép költeményt, vagy pedig '.egy·egy 
üveges, tekintetét ~s suttogva,_: már. a1lig · a nizzai életet festő rövid leirásb~an adott kit. 
hallhatoan e~eket mondta: ': ' ' ' ,, jezést erzé.seinek .. ·. " '- ];. ' ,-,.~ f, ;,,; 

', ;. - Köszönöm ·' · · ~· már jól van • .' '. '· ',A· farsang utoiso napján ott volt a. hires 
Az agónia nehány perccel 9 óra után l nizzai karneval·ftnnepélyen is. Nagy batárban 

köv~tke.zett be. Ezekben .• kint_erh~, ret-- : foglalt helyet az egész család és a nagy" költ6 
te~to plllanat.ok?an Jókat felesege a szoiQ.-: "BzlvveJ-lélekkel vett részt a konfetU· éa virág· 
szed szoba aJtaJ~ mellett .remegve - les~ i csatában. Kocsijok csakhamu a vidám csatá
az, orvosok s~avat.~ O~sz~teti kezekkel, f!r · zók céltáblája lett éa a: szines papirszeJetkék. 
mankodva ~~rte Korany~t, hogy eng~dJ~ szerpenlinek, virágok rövidesen egészen elbori· 
be a, haldoklohoz. A tanar azzal az Ige- . tották a, bennül6ket. És Jdiai oly édesen mula· 
retvetellel, hogy n~m fog hangosan -30- tott ezen a mulatságon. . . . _, ~: i~:~ .. "' 

kogni és csendesen _ viselkedik o~abent, . A mikor aztán bek6szöntijtt a tavasz, Jó. 
been~~d~e., _ , kat 'fisszavágyott hazájába .. Testt en, lélekben 

~ekame osszeku!csolt kezekkel! e9esz megerl'ísMve, fölfrissülve kelt utra április tiZen· 
testeben r~szk~tve, a!lott a haldoklo ag:ya hetedikén Budapest felé . .Milanóban és .. V elen• 
me~ett. K?nye1 ~~man p~reg:ek le arcan, oében tartottak .,gy-egy napi pibenőt és jprilis 
a. VI~szafo)tott f.aJdalomtol veresre harapta huszadlkán érkeztek Fiuméba. Ott érte.. őket az 
aJk~tt_. ' _ ~r, , ~. ;C"·'·~· ·; ·'' ' , • a kellemetlen hir_ hogy a vasutasok s:lJ;ráj~ja 
· ., M!kor a .. hal~l beallott, · Jokamé febg miatt s1.ünetel a forgalom.,. Négy napig volt 
esz~el~tlenu.l,. goEc~esen zo~ogva rogy~tt kénytelen Jókai F!uméb&n .vesztege~p.i és ez az 
K_?ra~~ karJai .~oze. -!'- -~n~r; az · elalelt idő végzetes hatA.esal :volt reá. ~záUodában lak· 
no~ kivitt~ any] ahoz, ~s noverehez a ~zom · t~k és hiányzott a megazokott kényel~e ts, 
szed ,szo.baba, ahol aJult~n -~>,uko~t '?ssze. ugy; b.ogy mikor :végre ·a mult hétfőt~., április 

• J?kai . ugyanott fekszik hofeher , agyon .huszo.nötodikén. az első· gyvrsvonatt~l, , mely · .a 
kitentve, amelyben meghalt... Szakalla a sztrájk után lndu1t Budapestr~ , érkezett , mh 
tiz napig ,tartó· 'betegség · alatt:· .rendkivül gyeogéikedett. .. • · · · ·· ' ,q 
megn·őtt. _, -: -· .,.,., ~· . ·"l'• :, , ·• ,; · '.: ' •\' .,.· ..•. 

Már a késo est folyamán sok virágot . --Hazaér,kezése ut~n ,Jók•i kénytelen ;volt 
küldtek a halottas ágyra,· az• :ő, kedvenc azonnal . ágyba ~ekudnt., -~agyon gyöngenek 
virágai t,. melyeket- a megboldogult oly na.- érezte magát, bir· ő maga Ilf . csak azt hitte: 
gyon sz-~re~ett. 4z ;~gy !\~ig ~átszik a tö- ho~y .Az ut fáraoalmai törték meg. ~ , aggódo ~ 
méntelen virágtól,. nielylyel a·' fehér lepel · ne)e mé~is· ~gtön. .elkül<lö.~t K~ránys . rrigyes 
be van ·hintve. · '. ' · c·;.,_ L, J~gyeteml tanarárt, akt ~Onban. BziOten .F..~ 

'A hahlleset hire mint a futó tüz ter· t.apasztalt,aemml- gy&llUS Jelenséget, , , .... , .11 

jedt el ma este a fovárosban. Rövid tiz "' ;..._.. Oly kitilnő s~Llnben vagy kedves bará· 
pereeel a halál bekövetkezte után már a tom - mon~á Koránsi - nogy szinte ellen~ 
kávéházakban és vendéglókben ··értesültek tet képez piros-pozsgás ar~d és ez a f~b#r 
az esetról és csoportokba verődve tárgyal- párna. ·· ~:, •• •- " ' 
ták a magyar nemzet gyászos eseményét. ·- ·· · És osakugyan a nagy _kOltő kitl].nő szlnb.en 
Jókai lakása, az Erzsébet·körut 44. számu volt ... Arcát. megbarnit(>tta a déli ,nap, sz~mel 
ház előtt rövid idő alatt hatalmas' tömeg élénk~ll ~agyogtak,~~s~ fáradtnak . ére~te .ma• 
gyült össze, mely · · meghatottan r. tekintett gát. t Harmadnapr~ . .aztan e~ a fí,~adtság lS tm::~t 

·fel a.z elhunyt iró második emeleti· laká- kezdett, ~ső• .csutört6.k.ön Qél~en. .. annyira JOl-
sára, melynek falain belül fekszik hófehér érezte mag~t. hogy el akarta~hagynt. a.z ágy~t . 
ágyában ~z irodalom legnagyobb halottja. D~ ~oránys: professzor és-:4-r .. , Bln~er; Mor, 
· · , .. J· k 1 b t é ~ : :, ..: , · ' : J okalék ház10rvo~a •. nem .engedték meg a f~l· 

' . 
0 1 e •vs U8

: ' kelést. Öle már látták,~hogy ez .a Javul•s .9sak 
A mult év_ őszén .a. nagy k6ltő beteges· látszólagos. - · · · ' 

kedoi kezdett. f nyirk~s 5szi levegő volt :ártal· . Az orvosok vélemén)~ helyesnek bizonyult. 
,mára, amiért 1s osalád)a _kéréséne~ _,engedvs, A nagy költa állapota F·énteken mát· ismét 
. t:Y)határozta~ ~ogy a te~et Nlzz~b~n tö~tl. N~vem.. rosszabbra fordult . .Erej 8 hanyatlani kezdett, are· 

b\1--.r _r.uezadtkan utazott ~l a ~~varusbolneJének, szine lassan-lassan elbalványodott. Es azóta 
ranyosá~~k "és 1 lt~t sogorn'lJ_ének -társaságA· folytonosan cs9kkent az ereje egész ma estig~ 
. b~ K!seret.uk egy komo~qáboL~s egy ~akács- a mikor. •send~sen e lb un) t. •. . ', 
-uo ből a ll ott. - ., , . . " , · , .. . . .. ; " " 

Nizzában a P1omenade des . Anglaises;en Az utolsó. napok • 
bérelték ki ~gy ~illának második emeletét. Tiz Az alábbiakban elmondjuk, hogyan élt Jó· 
szobából állott a lakocztUyilk; A család Nizzá· kai az utols5 napokban, hogyan keletkezett Jeg· 
ban ts ugyanazt az életet folytatta, mint Buda· ujabb baj•, amely a sir J:C.zélére vitte. .". · 
pesten. Otthon fóztek és a· -hölgyek az id6 Mikor; Flum~pól a Tasuti ptrájk yég_e~tével 
legnagyobb részét ·sz 1tgg költő mellett ·,töltöt· . eli~dultalr, még nem vetle .~z,re sepki Jókai n, 
ték. Szob~jának ablaka délnek,-, a tenger --felé hogy egészség ét vesz_edelem fenyegeti. -- l prtlis 
n.yilott és naphosszat ott iildögélt az ablak mBl• . 25 én délelőtt tiz órakor érkezett a Család 'tlu• 
tett, gyönyörködve a tengttr habjain tovasikló dape~tre. Jókat délben ·még Igen jó étvágygyal 
bárkák és gőzhaj61c festől szinjátéltábaa. Kir án· · ' megebédalt, és BDJ111r& :jókedve·.~ vol~-: ,JJ.ogy 6 
dulásokat nem igen tett,· csak nagy :c:ritkán.ko-- ak11r~vaz. elsódenn1, .akt._,nejének Jd•1; {Jescseit 
csizott ki á déli órákban.··: · · n • · d . n··· , látja. El Js ment a tizennégy ~v.- {.a~ios,r(-s a 
l : Ot hónipfgHfdózött a Rhi.era enyhe .vidékén ckll811C . ..Sztenliós -Deis6étt.dJJ,.c,a,4]6 )Q~ály ne
M 'ézt az ldót m&ndoti8 6lete· legooldogabb.sza. .. Y.el4·1ntézetébe, ·ltogt_ hazahOZZI!l-:,~ltel.AZ- ~ut\. 
kinak. Irodalmi- munkássigot •~ ,Idő alatt.. um- bet.4iSI'lll ~ ... .szám..alattd~.911- ~a)J:ás~a,. ~16 
fgen fej\etft klt Pj~nt~: ~~~\,v. :·<i• ···i"! fql:',t. l Mlhályqalmég.:fidím~u;tWfttJM\_ftt ppllftikal 
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s egyéb ügyekr6l, majd kocsira ült s haza haj
tatott. 

A haoz;aérkezés napján négy délután órakor 
egyszerre dstédült J6lfai, nagyo" ro fizu Z l eU. Meg· 
rémtl~t C'=l&ládja nyomban elküldött dr. S'"ielm' 
Mór egyetemi magántanárért, aki a háziorvosa; 
majd a kazalben lakó dr. Korányi Frigyes pro· 
tesszorért is. Az onosok hamar magához térl· 
tettéit Jókait. Konst&tálták, hogy infiuenea lepte 
meg. Egy naplp aztán elég jól volt, de már 
másnap, vasárnap ismét robszu\ lett. Dálelőtt 
még zongora· és hegedüjátékkal szórako:z.tatták 
a sógornői s Jókai elbeszélgetett a háziorvos· 
sal. Elmondta neki, hogy Fíumében az atnapi 
veszteglés után elvesztette türelmét1 s a Dé1i 
vasuton sietett haza. Az állomásfőnök szerzett 
neki egy külön szakaszt, amelyben elég ké· 
nyeimesen jött haza. De már köhögni kezdett. 

- Talán az lesz a végzetem, hogy ugy 
siettem haza, - mondta az orvosnak. - Haza 
-.,. meghalni t • 

- Dehogy is! - volt. a válasz, s Jókai 
meg ls nyugodott: maga mondta, hogy csak 
tréfából beszélt olyan szomoru dolgokat. 

De ugy látszik, jól sejtett. Vasárnap dél· 
után, mint emlitettük, ujból rosszra fordult az 
állapota. A házlorvos gyönge lázas rohamot 
(attak·ol) konstatált, g)önge infJuenza marad· 
ványát, ameJy a hirtelen való Jevegó·Táltozta· 

· tásnak is lebetett a következése. 

~stére a rossz tünetek esillapodt.&k, a be· 
teg lázmentes lett, a szivverés elég jó volt, 
ugy hogy Jókai már föl is akart kelni, amiben 
persze megakadályozták. Hétfőn délelőtt ujra 
megerősödött a láz, a gyanus tünetek szemmel· 
láthatók lettek. A háziorvos br<lncbitlst gyanl· 
tott és nyomban elküldött Korányi professzor· 

f ért. AZ orvostanár megerősitette a diagnózist s 
~ azt mondta, hogy tényleg gyönge bronchitis-e 
·~..----van Jó i.. atnalr. Addig nem ágyban, hanem 
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! 
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j 
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chaisa longue-on .· pUunt a beteg, de nyom· 
ban elrendelték, hogy ágyban feküdjék. Gon· 

• dos ápolással vették körül hozzátartozói s a 
beteg csöndesen piht"nt, az éjszakája elég nyu. 
godt volt. 

Korányi délben egy órakor iátogatta meg, 
a háziorvossal konzultilt s arra a megállapo
dásra jutotl&k:, hogy az állapota t'gyelőre vál

, tozatlan. A hőmérséklet 87.8 és 38.2 fok kö· 
zött vált.akozott, amt elég kedvez5. Déiután öt 

• órakor a háziorvos m6 g mindig 88.2 fokos h5-
mérsékletet konst:stált. 

Félhat óral!::or eltávc:tiott dr. 8lrieker. Már a 
kapu!!t.ljában volt, amikor utána siettek s lel· 
kend~?~zve hivták hissza. 

- Hamar, hamar, a méltóságos ur elájuH, 
- kiáltotta az inas. 

Jókait ájulás-;zerü rohamok lepték meg 
hirtelen. Az orvos nagyfoku szivgyöngeséget 
állapitott meg. Mesterséges lélegzéssei gyorsan 
magához téritette a beteget. Jókat ekkor für· 
kész5 tekintettel erősen a doktor szeme kt>zé 
nézett s balkan kérdezte: 

-'- Kedves doktor ur, megérem még a 
reggelt 'l 

· Dr. Stricker, aki észrevette, hogy a beteg 
kissé remeg, megnyugtatósn válaszolt: 

. :..... Hogyne érné meg, méltósá.gos uram! 
Semmi komoly baj. lássa, már el is megyek •.. 

A haláltusa. -

Jókai Mór elhunytának körülményeiról 
éjfél után a következő ujabb telefonjelen· 

". tést kaptuk : 
Már a délutáni órákban beállott az 

erő hanyatlás, amely egyre nagyobb . mérv
__ , ·ben volt a betegen észlelhető; Az érverés 

,. és a: homérsék. folyton emelkedett: 

Este hét órakor az- orvosok a követke· celeben ls mindi~ a haldokló körül volt, mig 
ző jelentést adlák ki ~ Hegedüsék és Feszlyék a szomszédos Berger· 

Hőmérsék: 37·4, érverés 107, a pulzus féle ügyvédi Irodában lesték a beteg felől ér· 
kissé puha és v&Hozó légzés sg, kező bireket. 

Korányi, s. k. Fesztyné, J5kai nevelt Jánya a kiállott i?<· 
Stricker, s. k. galmak folytán már tegnap olyan beteg lelt, 

Kevéssel 8 óra után Korányi tanár hOgy még ma is ágyban feksztlr. 
ujból megjelent, de már akkor a beteg Ez a keserü családi viszály tu!lvalevóleg 
megvizsgálása nehézségekbe ütközött. A Jókai második házassága óta keletkezett. Az 
hirtelen beállott és nagyon kedvezőtlen· előkelő rokonok nagyon zokon vettéir, hogy Jó· 
nek konstatált · változás oka tulajdonkép kai egy addig ismeretlen s nem tulságosan elő· 
egy rohamosan fejMdött mellhártya izzad· kelő származásu sr.inésznővel t~Jtötte be Labor· 
mány, éppen a jobboldalon, a hol a tüdő- falvy Róza helyét. 
gyulladás lefolyt. Ezt a második kompli- A rokonok és második feleség egyáltalán .. 
kációt a sziv már nem birta ki, a mely nem érintkeztek egymással. ami végtelenül el· 
észrevehetően gyöngült és aggasztó tüne· ker;eritette '\Z agg költő szivét. Sajnos, hogy a 
teket mutatott. • vls:ály még a halál fenséges percében is ott 

Stricker dr. facies hippokritát észlelt, s ólálkodott a nagysz\vü haldokló mellett. 

az orvosox rögtön mesterséges légzést, Életrajzi adatok. 
erős bedörzsölést, bőrkefélést alkalmaz· Jókai Mór 1825. február 19.én Komárom· 
tak, de baszialan volt minden. ban szüietett ~ tanulmányait Pozsonyban, Pápan 

A beteg még nehány szót szólt, de (Petőfivel) és Kecskeméten végezte; 18!6 oan 
már alig hallhatóan. ügyvédi diplomát nyert, de haj~amait követve, 

irói pályárA 14pett s azon meg 1s maradt.. 1843· 
- Köszönöm, - ezt mondotta folyton bao telept>dett meg Budaresten. Első nagyobb 

az orvosoknak. müve "A. zsidó fiu" cimü dráma 1844·ben az 
Pár perr.eel 9 óra előtt Jókainé meg- tkadémiától dicséretet nyert. 1846·ban .irta első 

J·elent a haldokló mellett és megkérdezte regényét "Hétköznapok" eim alatt. A. követ· 
kező évben átvette az "Éidképek" szépll'odalmi 

tőle, hogy nem óhajtja-e, hogy kinyissa hetilap szerkes~t~ét, ugyanaz időben jelent meg 
az ablakot, hiszen a friss levegőt ugy novelláinak első gyüjteménJJe két kötetben "Va~ 
szereti : don virá~:si" eimen. 

- Nem szeretek én semmit, csak té- 1848·b:m nőül vette Laborfalvy Rózát. A'Z 
d 1848 i mozgalmakb&n mint az ifjuság egyik 

ge · · · v,•zére szerapalt ; a márciusi napolt eseményei· 
Ez volt az utolsó beszélgetés, a mit nelt egyik hőse volt. 18~?-ben az orAzág~yü-

feleségével folytatott. Azután még csak lésset D6 brecenbe menekult s ott megalapitotta 
Korányi tanárhoz intézett egy-két szót. az "Esti Lapok."-11t. A vi}ágosi fegJverletétel._...,. 

. A nagybeteg este 9 dra 20 perckor. az után bujdosott. és szeren .. ~esen klkeruit~ fl be· , 
Mrtönözést. A szabsdsíghsrc után Pestre ment 

orvosok mi?~den éleszMsi kisérZete dacára sziv- · s láZliS irodalmi tevékenységet fejtett ki. E~só 
szélhüdés következtében elhunyt. miive voi t a "Forrad&lmi cs&taképek.". Azota. 

A temetés elökészUI&tei. szakadatlanul mükődött az irod&lom m•nde,n 
terén. 1851-1868-ig a ,. Vasárnapi Ujság~' fő· 

A halálesetról nyomban értesitették a szerkeszt<Sja volt. 1858 ban alapitotta meg az 
kabinetiroda főnökét, Aönig udvari taná· ,.Ustökös" élclapot, melyet 1881-ig szerkesztet; 
csost és a kormányt. . 1862-ben a .Magyar Sajto" élére állt, 1864·ben 

& "Hon "-t alapltotta s szerkeszte~t~ rövid me~· 
A kormány Jókait a nemzet halottjának szakitáss/ll (midón 1864·ben ·~ sa)wper folytan . 

tekinti és még az eE~t folyamán megbizta Zichy Nándor gróffal együtt az Ujépület?en 
Berzeviczy Albert vallás~ és közoktatásügyi foghazzal sujtotta liZ absolut hatalom) 1882·1g ; 
minisztert, hogy a temetésrendezésre az kö'lben 1868-1978 ban szerkesztette az "Igaz· 
előkészületeket tegye meg. E célból hol· mondó• néplapot és t876-l87S.ig az uj életre 

ébredt .,Élet képek. "·et. - · 
nap Berzev:czy elnöklete alatt a kultusz· Mindjárt az 1861 i orsz.ággyülésen képvise· 
miniszteríumban az irodalmi társaságok lóvé válr,sz1.otta. a siklósi (baranyamegyei) kerü
és az előkelő irók bevonásával tanácsko- let és ezt képviselte az 1865-68·1 országgyü· 
zás lesz. lésc.n ls. Az elsőn a határozati párt, a másodi· 

A · " t b' h t kon a ba~közép h.ive és vezértolla vdt. A bal· 
' nny1 mar mos Izonyos, ogy a e- közép hive maradt az l869-72·i országgyülé· 

metés az Akadémiából fog végbemenni. sen, m~lyen Pest terézvárosi kerü}eté~, IIZ. 

Egyéb intézkedés a temetésre vonatko· 1872-75-in, melyen baranyau.egyel darda1 ke 
zólag azért nem történt, mert holnap a rületét képviselte. A fuzi6 ez országgyülési 
minisztertanács fog ebben a kérdésben időszak végén az ország kftl nagy része közt 
határozni. Annyi kétségtelen, hogy az 9r- bekövetkezvén, Jókai hiven követte vezérjét és 

E barátját, Tisza Kálmánt, az uj pártba. 1875-78· 
szág költségén temetik el a halottat. s, ig, a budapest-ió~sefvárosj, 187_8-81·i~ az er: 
mint említettük, az akadémia előcsarno· zsebetvá.rosl (erdelyl), 1881-84 1g az 1l1yefalv1 
kából, mert a muzeum elocsarnoka most kerületet képviselte. 1884-92-ig Kassa város '411 
a kiállitás céljaira van lefoglalva. Min- képviselője volt.· Akkor Krassó-Szörén;ymeg_y,e 
denesetre impozánsabb Yolna 8. temetés, oravicai kerületébt~n választatott meg. A. po~ltt· 

kában utoljára akkor szerepelt, a mikor a Vig· 
ha. innen mehetne végbe. szinház létesítésére kért 200,001) foLint kérdését 

Családi viszály a halottas ágynál tár~yaita a törvényhozás a Wekerle·kormány 
alatt. Az 1896·1 általánrs választások . alk:almá· 

Rendkivül elszomoritolag hat minden in· val kisebbségben maradt Karcagon Madoráse 
telligens emberre az a családi viszály, mely a Imrével szembe·~; ezután nem is vállalt man· 
nagy tró halottas ágya körül folyik. Az elhunyt dátumot, hanem 1898 bau a főrendiház tagjává 
legközelebbi hozzátartozói még most is folytat· neveztetett ki. Tagja volt a főrárosi törvényha· 

J'ák azt az ellenségeskedést, melylyel Jókai tósági bizottságn~tlr, igazgatósági ta~ja az Athe 
naeum-nydmda, az Assieurationi Generali, az 

legutóbbi éveit is annyiszor megkeseritették. "Adria" rés'l.Vényt~rsaságnak, a Révai testvérek 
Jókai rokonai, Hegedüsék, . továbbá Festty irodalmi részv .• társaság elnöke, az Első álta· 

.Arpád és neje az eJmér~esült családi viszály lállos magyar takarékpénztárnak ·alelnöke stb. 
miatt abba a helyzetbe kerültek, hogy nem is _ O felsPge 1876·ban a Szent htván-rend 
lehettek 1·elen Jókai végső tusájánál és nem. kiskeresztjével tüntette ki. AZ akadémia 186S· 

ban levelez5 tagjává, a Kisfaludy-táraaság 1860· 
mehettek be abba a lakásba, metyben a hozzá· ban rendes tagjává választotta s igy ennek ~ 
juk oly kl5ztd álló ember fekszik ravatalon. egyik Ie~régibb tagja volt.l861· ben az akadémia 
Jókai felesége, Jllagy Bella még az utolsó per· . rendes, 1882-ben tiszteJetbeli tagja lett., A Pe. 

. - . ' l!~ 
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--------------------------------*-~~-------------------~------------~----------------------------------~ tőfi társasáll' 1887 ben az 6 elnöksége alatt ala-

; kult IDPg. Tb. elnl>ke az ,.Otthon"-nak is. 1885· 
;' ben Rudolt trónörökös felkérte az ,.Osztrák 

.. ·: magyar monarchla irásban és képben" cs. vál· 
~ la1at magyar szerkesztőjévé. 
' A magyar közélet nagy ovációkkal ülte 

1 meg Jókat 50. és 60. születésnapját, de külö· 
nösen nagy arányokban, az egész nemzet rész· 
vételével ülték meg ötvenéves iról jubileumát 
L894. január 6 án. Az ünnepély védnöke Jóesef 
főherceg volt. A király elismeréséL és jókivá· 
nattit miniszteri ellenjegyzéssei ellátott kéz· 
iratban fejtzte ki, 1896 ban pedig a müvészet 
és tudomány diszjelvéLyével tüntette ki. Néhai 
Eresébd királyasszony, Stefénia özvegy trónörö· 
kös né, J6esef főherceg és Ferdinánd bolgár fe· 
jedelem meleghangu üdvözlő leveleket intéztek 
hozzá. A budapesti tudomány-eg_1etem tb. böl· 
csészettudora lett. A budapesti ugyvédi kamara 
dfs~tagjává választotta. A szerb király a Száva· 

1a rend középkeresztjével tűntette ki. A városok, 
élükön Budapest székesfövárossal, diszpolgárrá 
váhsztották. Hasonlókép Ar !id ~·áros is. ;. z ünnep 
maradandó emlékeül müveíbőlszá'lkötetes diszki· 
adást r('lndAztek. Szindarabjai a fővárosi s vi 

lt- . 

dékl szinpadokon kerültek e1őadásra. 
Mint szenvedélyes szőlősgazda s kertész, e 

szakban ls fejtett ki irodalmi tevékenységet; 
tagja volt az országo : phylloxera·bizottságnak. 
A magyar békeegyesület elnöke. 1899·ben nőül 
vette Nagy (Grosz) Bellát, a Vigszinház mü· 
vésznőjét. Mint a főrendiház tagja helyett fog
lalt az Erzsébet királyné emlékszobor·bizott· 
ságban is. 

Jókai és Petöft. 
J6kai Mór már Kecskeméten, kora ifjuságá· 

ban elótlünk áll későbben megizmosodó hajla· 
maival és tehetségelveL Ir novellákat és verse· 
ket, farag szobrokat és virágokat, raJzol isme
rős fejeket és lRmeretlen tájakat, szaval az is· 
kolában, szónokol ünnepeken, szerkeszti a jo· 
gászok lapját, és egészen biztosan pályáz Z8id6 
fiu eimü drámájával l843·ban az akadémiai 
dráma versen~ en. 

1846 ban még maga sem tudta, hogy mi 
lesz, mikor az ügy védi vlz~gálatokat elvégezte. 
Az apja kedvéért szeretett volna fiskális ma· 
radni, muzsájáért költö akart lenni, első krlti· 
kusaiért képiró müvésznek óhajtott fölcsapni. 
Végre szerkesztő lett. Eleinte Frankenburg Sán
dor Életképek cimil szépirodalmi lapjánál, a7.· 
után Helmec1y Mihály Jelenkoránál kezdte a 
hirlapirást. 

Első regénye Hétköznapok eimmel1846·ban 
jelent meg, s innen kezdődik Jókai Mór, a leg· 
nagyob~ magyar elbeszélő pályafuU:s!\. Jókai 
Mór népszerűsége nőttön-nőtt. Midőn Pet6fi-ve1 
az Életképek szarkesztését átvette, tevékeny· 

. sége és termékenysége uj tért hódított. Ekkor 
szövetkezett tiz magyar író a azépirodalom ér· 
df'kében a kiadók: kapzsisága ellen. Az irodalmi 
társaság csakhamar poUtikai törekvésekkel foly· 
tatta pályafutását. A koronabereeg utcai Pilvax· 
kávéház volt a hires decemvirátus tanyája. 

Töröi Zsigmond az ő Apró fényképei ben 
igen érdekesen irja le Jókat Mór pesti találko· 
zását Petöfl Sándorral Az altg Ismert, de fö· 
lötte jellemzetes Jeirás szarint 1845. novembe· 
rének egyik borus délutánján nehány fiatal tró 
ült együtt a Pilvax-kávéházban, az ugynevezett 
köz.vélemény·asztalnáL Ennek az asztalnak a 
negyvenes évek közepán már országos hire 
volt. Itt találkoztak a legjelesebb magyar irók 
és miivészek, itt kereste a magyar Irodalmat a 
vidékről felzarándokolt iró. Itt volt Petőfitől 
Sasku Károlyig az egész irodalom, s ennél az 
asztalnál fogamzottak meg a leghatalmasabb 
forradalmi eszmék. A Pilvax-kávéház közvéle· 
mény-asztdánál beszélték meg a 12 pontot, 
melyet a városházán ülöttek nyélbe; a sajtó· 
szabadság eszméjét ennél a hires asztalnál ke· 
resztelték meg ; szóval, az ország sorsát intéz· 
ték akkor a hires asztaltársaság tagjai. 

. Petöfl Sándor bársonyoJal ~ élelt, kerek 

Lendvay-köpönyegben érkezett a társaságba és 
helyet foglalt. Nemsokára egy szelid képü, 
szőke fiatal ember érkezett s egyenesen Petőfi 
után tudakozódott -

Petőfi felugrott, össze-vissza ölelte és csó
kolta s kedvelt < szójárása szerlnt igy kiál· 
tott fel: 

- Szervusz szép öcsém l -
A társaság figyelme a jBvevény felé for. 

dult. Petőfi pedig folytatta : 
- Csakhogy már valahára fölvetedtél ebbe 

a sváb fészekbe l No, fiuk, ide nézzetek l 
Et a kisasszonyos gyerek, a kiről már olym 
sokszor b'3széltem, nem más, mint Jókai Mór. 

A társaság tagjai felugráltak és kezet fog· 
tak: vele, Petőfi pedig tovább vitte a szót : 

- Hallom gyerek, hogy te is irka-firkára 
adtad a fejedet. Hát megbolondultál szép 
öcsém l Hanem azért üdvözöljétek fiuk, üdvö· 
zöljétek Jókai-ban Magyarország jövendőbeli 
legnagyobb píktorát ! Mert vigyázz ám szép 
öcsém, hogy te is ugy ne járj az irod'3.lommal. 
mint én a szlnészettel! Most pedig gyere ve 
lern, majd elviszlek és bemutatlak Vahot Imré· 
nek, a prlncipálisomnak, szegény feje nagy csa· 
esi az igaz, de jó kosztot tart és tizenkét pen· 
gót fizet nekünk h~vonkint. 

Ekkor ment Jókai PeFtra ju,.rátusnak s ek· 
kor találkozott elősz\Jr az irodalommal a fő. 
városban. 

1848·bun máreius 15 én Jókai Mór már sz 
ifju· Magyarorazág egyik vezére volt Petőfivel 
egyetemben. 

Mártilis 15-lke és Jókai. 
1848. március tö·én Jókai a fővárosi fia· 

t!lságboz a következő proklamációt intézte : 
"Testvéreim ! A pillanat, melyet élünk, 

komolyabb teendőkre szólit fel bennünket, 
Európa minden népe halad és boldogul, ha· 
\adnunk, boldo~ul:nunk kell r,ekünk is. Le· 
gyen béke, szabadsl\g és egyetértés t Köve
teljük jogainkat, malyeket eddig tőlünk: el· 
vontak s kívánjuk, hogy legyenek azok kö· 
zösek mindenkivel. Kivánjuk a sajtó szabad· 
ságát a cenzura rögtöni ~ eltörlését, - fe
lelős miniszteriumot Budapesten, - évenkint 
országgyűlést Pesten. Törvény előtti e~yenlősé· 
get poigári és vallási tekintetben. Kivánjuk, 
hogy a nemzeti őrség rögtön felállitta~sék, 
védje hazáját minden férfi, közös tehervise· 
lést; az urbéri viszonyok megszüntetését, 
esküdtszéket képviselet lllapján, nemzeti 
bankot. A katonsság esküdjék meg az alkot· 
mányra, magyar katonáinkat ne vigyék: kül· 
földre, a külföldieket vigyék el tőlünk, a 
politikai államfoglyokat bocsássák szabadon . 
Legyen unió Erdély és Magyarország között. 
Ezen jogokat k5vet.elni tutozík a nemzet s 
bizni önerejében s az igazi ügy Istenében. 
Egyenlőség! Szabadság l Testvériség!" 

A márciusi ifjuság Jókai proklamáclója 
minden pontját mennydörgő helyesléssei fo
gadta s kinyilatkoztatta, hogy azt saját mani· 
feszturuának fogadja el. Ekkor Petőfi Sándor 
lépett fel s elszavalta a n Talpra magyar!" ctmü 
ódáját. Az első forradalmi költemény utósorait 
dörögve esküdt9 utána a nép s innen ment 
szövetkezni a~ egyetemi fiatalsággal. 

Délután a Muzem előtt egybesereglett 
nép elhatározta, hogy a városházára megy s itt 
a városi tanácsot és polgárságot egyesülésre 
s a proklamáció aláirására bivja feL A tanács· 
terem megnyilt a nép akarata előtt. 

A város tJ~.nácsjegyzője kijelentette, ho~y 
a március 15·iki proklamációt a város elfo· 
gadja és aláirja. Holovies tanácsos gondolkozó 
időt kért, de Bottenbíller polgármester ezt tel· 
jesen f5löslegoesnek tartotta. Nyáry Pál, Pest
megye hires alispánja dicsőitette a proklamáció 
egyes tételeit. Klauzál Gábor szintén gyujtó be· 
széddel méltatta . 

Ekkl)r a diadalmas márciusi ifjuság átment 

Budára, hogy a saj~óvétség miatt bebllrtöntizött~ · 
BztancBies Mibá1yt kiszabadítsa. · 

- Nincsenek oenzurai törvények Ma· 
gysrországon, nem is voltak soha t - kiáltotta 
a nép. 

A szabadság. nagy upjának első megsza· " 
bedit5ját, a fogoly Sztancsicsot a nép nagy di· 
adalmi zajjal hozta kl a börtö :éból s kocsiját 
maga az ifjuság huzta a Nemzeti Szlnházig, 
mely mindenki számára ingyen megnyilt. A 
páholybirtokosok is átengedték páholyaikat a · 
népnek, de a márciusi hősök: egyetlen egy pá· . 
holyt sem foglaltak: el, malyben már h5lgyek 
ültek. 

Másnap megteremtettt,k a nemzetőr~éget. A 
nép fegyvereket követelt. A katonai hatóság 
kijelenti, hogy csak ötszáz puskát adhat, mert 
a többit. Komárom ba vitték. A huszonötezernyi 
nép pedig hangosan követelte a fegyvereket, 
különben feltöri az arzenált. 

Eidtor a fegyverek kiosztása . ügyében vá· 
lasztmányl gyülés ült össze, mely rövid ta· 
nácskozás után abban állr-podott meg, hogy 
a városház termében Rottenbiller polgármester, 
a nHp előtt pedig Jókai Mór által kinytlatkoz· 
tatja ezt: 

- Vonuljon vissza a nép városaegyedeibe 
s válasszon ,ki maga közül száz-száz embert. a 
kik óránkint váltakozva, miut nemzetőrök az 
éjjel kivilágított város nyugalma fölött őrkMje• 
nek. A többi fegyver kiadá~:~át a következő na
pokon fogják ujból követelni. 

Este a két várost kivilágitották, az uteá· 
kat lelKesült néptömegek lepték el, mindenki 
a szabadságot éltette. Az erkélyen és :az 
ablakokból nemzeti zászlók lobogtak. Mlndenki 
nemz.eti kokárdát viselt március u;.ike em· ~, 

lékéüL 
A mit más nép vérrel küzdött k~ azt a 

márciusi magyarság az ország ~zivében győze. 

lemre segitette lelkesedésével és teremtő hon• 
szerelmével. De a lelkesedés szent óráiban sem 
feledkezc-U meg azon kötelasségekről, melyek· 
kel az általános személy· és vagyonbiztosságnak .. 
tartozott. A nemzetőrség fényesen teljesitette . · 
első kötelef'lségeit, mert rend és nyugalom ural· ·· 
kodott a testvérvcírosokban. 

Jókai és az udvar. 
Boldo ult Eres~:,bet királynő akkor szerette 

meg Jókai regényeit, Ínikor Falk Miksa okta
tása mellett már megtanulta Magyarország tör· 
ténetét, valalünyszor Jókai megjelent a király· 
né előtt, mindig érezhette a koronás asszony 
rokonszenvét, melyet a regények élvezetéért 
adott cserébe. Jókai minden uj müvét, a Felsé· 
ges királyné egyenes óhajára azonnal felküldte 
a királyi udvarba, anol Erzsébe-t királyasszony· ~-· 
az első volt, aki azt elolvassa.: 

Bizonyára van része Jókai irodalmi ::. hatáw ::... 
sának abban, hogy Magyarországnak olyan fen- -
költ szellemű s a nemzet iránt t!l.nusitott jóin· 
dulatáért '.a rajongásig ezeretett fejedelemnője 
volt. mlnt a mi dicsőséges Erzsébet - királyasz• 
szonyunk. 

Budolf trónörökös, aki már régebhen is- -" · 
merte Jókait, személyesen akko.~r találkozott·< 
vele, mikor nagy "állalatáról terveKet szőtt. A · 
fenkölt lelkü királyi her~eg Magyarország meg· 
irását Jókaira és munkatársaira bizta. 

Királyfi és költö barátsága kezdődik: a ·
nagyszabásu irodalmi vállalattal. A barátság dl· 
csősége ráv~tette fényét az egész magyar lro· __ 
dalomra, maly miodenkor büszkén · fog erre a 
sz5vetségre rámutatni. Jókainak kösz!Snhető, -
hogy az • Osttrák iit.agyar monarelaia irá8ban ts 
képbel'l" nem a eentralisztikus bécsi tervezet .. 
szertnt valósult meg, hanem hogy Magyaror· 
szág reegtartotta önállóságát a vállabtban. 

1888 .Közepétől ·. 1S89 végéig a trónörökös . 

-
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számtalanszor elh11lmozta Jókait kegyeivel, mig 
a mayet:lingl katasztrófa örökre végét szaki· 
totta 1 királyfi és költő baráLsagának. 

Hogy milyen befolyása volt Jókainak Ru· 
dolf trónörökös irodalmi terveire, azt a követ
kező néhány szóval bizonyitjuk: 

- Das P'"ogramm wurde ganz Jm Sinne 
Jókal's geandert - irta Rudolf trónörlSkös 1884. 
március 8·án - midőn az Osz.trák·M~tgyar mo
narcbia leirása clmü nlgy munka sikere már 
b1?tositva volt. 

Jókai Mórnftk arra a kér!;\}mére, h gy az 
özvegy trónörökösné az .O:;ztrák-Mvgyar mo
narchia irásban és képben" cimü munka ma·· 
gyar részét is gazdagitsa néhány képpel, a fen· 
séges asszony, sajátkezüleg irt levélben vála
szolt. 

Arad - Jókainak. 
A Jókai Mór ötven éves !rói jubUeumán 

· lefolyt országos ünnepségen Aradváros fs kép· 
viseltette magát. Az országos ünnepélyen Ins· 
Wdris Kálmán főjegyző, Barabá~ Bél4 dr. otsz. 
kép!selő és ifj. Krtstfj6ry János képviselték a 
várost és az ünnepeltnek átadták a város üd· 
vözl5 levelét. Ez egy selyembársony dobozban 
volt elhelyezve és a következő szöveggel blrt : 

Nagyságos országgyülési képviselő Ur l 
Mélyon tisztelt Hazafi ! 

A magyar nemzetet ezredéves fenállása 
óta számtalan csapás érte. me!yek végpus~tu· 
Jással fenyegetták. 

A tatárdulás, a török hódoltság7 a vallás· 
és nemzeti jogokért vivott be1harcok, a József 

·császár által, majd későbben a dicső szabad· 
ságharcunk után célbavett egységesitési törek· 
vések megtörtek a nemzet alkotmányos érzü· 
letén. Hogy annyi balszerencse közt és sok vl· 
szály után a magyar nemzet ma ts fenáll és 
Európa népei sorában számottevő helyet foglal 
el, azt nem csupán vitézségének, szabadság és 
hazasz~7retl'ltének, hanem a müvelődés és hala· 
dás terén feltünt sz5llemi erök müködésének 1s 
kösz6nbeti. 

Egy ilyen kiváló szellemi erőnek hódolunk 
ma, midőn Jókai Mórt az lrót és kö!tót mun· 
kásságának félszázados évfordulóján feJkeus 
~ hogy szivünir mélyéből fabdó lelkesedés· 

l· i :.----.set s kebl ünk: lel~melegabb · rokons1.en v ával üd· 
! vözöljük. 

O volt az, ki az egyeduralom alatt, a 
germanfzáclónak mlnden téren tdjes erőve] 
megind.tott törekvését, a szigoru cenzura da 
cára megbénítá azáltal, hogy a nevét hallh~tat· 
lanná tevő müveivel a hazafiak csüggedt lel· 
kébe reményt csepegtetett, a nemzet ujjá szü · 
lelésére vállalkozott erőket kitartásra és teve· 
kenységre buzditotta, az ilju nemzedéknek szf· 
vébe pedig beoltotta a lángoló hazaszeretetet, a 
nemes erkölcsöket, a polgári erények megszer 
zésére való törekvést. 

Akaratlanul nevelőjévé lett nemzetének av· 
val az ékes és mfnden izében zamatos frálylyal, 
maly irodalmi müvelt je!Jemzi1 a mely mfatt 
e müveket a magyar nemzet mfndt~n fia oly 
mobón és örömmel olvasta és olvassa folJ'tO · 
•osan. 

Müveinek elevensége, azok: soraiban lükte
tő élet, mídőn előnkbR tárja hazánknak csak· 
nem minden vidékét akként, hogy !át juk azok· 
ban mindazon alakokat, kiknek oly sz!vesen 
hallgatjuk a köJtő ihletségével a szájukba adott 
szavakat: ugyanakkor megtanuljuk az élő ala· 
kok tett~ib6l a küzd~lmet, a szenvedést, a leg
magasztosabb elvekérts ami leginkább lf'.lkünk· 
höz van forrn, - a hazáért. 

A mi Jókai Mórt e hazai lilldön annyira 
tiszteltté és becsliltté tette, az irályának ama 
sajátsága, hogy irod:~lml müvót élvezettel és 
gyönyörrel olvassa ugy a paloták, mint a kuny
hók lakója és egyenlő tápot merit abból a 
nemzet minden fia, mert müveiben az ese~ 
mények és szereplók az iró solro~dalu fényes 
tehetségeivel ugy vannak megelevenitve, hogy 
azt mindenkt megérti és felfogja. A ragyogó 
tollu iró és a magasban szárnyaló költő nem 
csak nálunk magyaroknál tette népszerüvé és 
hallbataUanná nevét, de diesóséget szerzett sz 
idegeD nyelvekre átültetett müveivel a magyar 
névnek külföldön is, hot -~ó kai Mórt ma már 

\ 

a szellami harcosok legelőkelóbbjei közé so· 
rolják. 

Otven év egy e~ész ember!Sltó, de meny· 
nyivel több ez az irónál, kJ e félszázad alatt 
lankadatlan erővel müvelte Irodalmunkat, meg· 
annyi babérlevelet füzve a halántéká' körül 
övoző hervadhatatlan koszoruba. 

Mi Arad sz. kir. város köz5nsége mély 
Usztelett~l hajlunit meg Jókai Mór előtt s mi
dón hálát rebegünk a világ alkotójának azon 
kegyért, hogy ()t " magunkénak vanhatjuk és 
hogy a félsz:h.adon keresztül szer1ett érda· 
meiért hálánkat és hódolatunkat tolmácsolhat· 
juk: egyuttal kérjük a mindenhatót, hogy ()t 
áldásai val árassza el s engedje, hogy még igen 
sokáig örvendhassen nemzete tiszteletének, osz
tatlan szaretetének s a müvelt világ nagyrabe· 
csülésének. 

Arad sz. kir. város Wrvh. bizottságának 
1898. év december 14·én tartott közgyülé· 
a éből. 

lnstitóris KálmánJ Sr:daee Gyula, 
főjegyző. kir. tan. polgármester. 

Az aradi Jókai·Onnep. 
Mikor az elhunyt költ() ezelőtt tlz évvel 

ötven éves iról jubileumát ülte, az országos 
lelkesedésbóJ, melylyel Jókait a magyar nemzet 
körülvette, Arad város is szép3n kivette a ma· 
ga részét. Most. hogy J:kai elk~ltözött az él~Jk 
sorából, néhány sort szenteHlnk annak az ün· 
neplésnek, melylyel Arad város lerótta a maga 
háláját Jókaival szemben, aki müveiben annyi 
kincset ajándékozott a nemzetnek. 

Keftős volt az ünnep, mely 1894. január 
hó 24 én folyt le Aradon. Az egyik ünnepet a 
városháza nagytermében tartotta a polgárság, a 
más~kat a szinbáz rendezte mükedvelői előadás 
keretében. 

Trikolor Ien~ett a vá-rosháza ormán és 
öröm zsongott a szivekben, mikor Arad közön
sége a legnagyobb magyar irót ünnepelte. A 
teremben a tavasz bája, balzsama érzett, elhoz
ták ezt szivelkben a szépért, magasztosért Jelke
sülni tudó hon leányok, kik mind végig fesztlit 
figyelemmel kisérték , az ünnapély lefolyását. 

Az első padsorokban ott ültek Fábián 
László főispán, Seaehmáry Gyula alispán, Ba· 
lace Gyula polgármester. Dálnoki Nagy Lajos 
megyel, Instit.oris Kálmán városi főjegyz.6k, 
Boros Vida, Ábrt.~i Lajos, Himpfner Béla és 
8eöllr1ssy Károly a középís~. olák 1gazgatói és 
még tgen sokan. Részben küldöttségileg, rész· 
ben testületileg jelent meg a kereskedő ifjak 
közmüvelődési köre, az első arlldi betegsegély· 
zö egylet, a kereskedelmi akadémia ifjuii-ága és 
1 ielsóbb lflányiskola. Az emelvény zöld aszfala 
maJlett Parjassy Arpád kir. tanfelügyelő, mlnt a 
Kölcsey·egyesüleL elnöke, Szakács Andor szin
mü'Vész és Jánosy Béla tanár foglaltak helyet. 

Általános figyelem közt emel kedett szólás· 
ra Varjassy Árpád s meleg szavakkal nyitotta 
meg az ünnepélyt. Ezután a tanHóképezde lf. 
juságának énekkara adta elő a .,Szózat"·ot, me· 
lyet Kertay Ede dirigált A programm harma· 
dik száma igen érdekes volt. Sealt.ács Andor, a 
szin.társulat tagja szavaHa el Dusy Géza f,anár· 
nak gyönyörü alkalmi ódáját, 

Az ünnepály legkiemelkedőbb pontját azon· 
ban az a gyönyörü emlékbeszéd képezte, me
lyet Jrinoasy Béla dr., a m. tud. akadémia tag
ja mondCJtt el Jókairól. A hosszu, értékes be· 
szédet a közönség többször szakitotta félbe za. 
jos tetszésnyilvánitásokkal A beszéd végezté· 
vel felhangzott a Himnusz s ezután Varjassy 
Arpád nehány szóval .. berekesztette az ünne· 
pélyt. 

Ugyanekkor az. összes állami iskolákban 
hasonló ünnepség folyt le s nagyon sok ember 
ajkáról hangzott eJ aznap Jókai <tlcs6rete. 

Este a szinházban szintén Jókait ünnepelte 
a közönség. A szfnh.ázban, ahol fekete frakkos 
urak és estély· öltözékü hölgyek gyültek össze, ün~ 

nepi hangulat uralkodott. A zenekar Barna 
Izsó karmester gyönyBrli nyitányával vezelt6 
be az estét. Ezután Tompa Kálmán szinész sza· 
valta el Fareas Ferencnflk egy ódáját. Kevé,s 
szünet után az ünnepelt ir6 .Magyar nábob"· 
jánalt egyik szép jelenetét adták elő: Bács 
Károly, Nyilasi Mátyás, Balas-sa Jenő és Szen· 
drey Mihály. Ezután egy bécsi jelenet követ. 
kezet t, amelyben mükedvelők is vettek részt; 
ezek sorában Back Eszti, Kopp Irén, Hauser 
Vilma, Kneffel Juliska, KcssHzky Gizella, Maix· 
ner ValérJa, stb. 

Ezután következett az estély fénypontja
a til bló. A zenekar halkan játszotta a him· 
nuszt, a szlnpad közepán állott Arad városát 
személyesitve ·Kövér Mártha páncél öltözetben, 
fején torony koronával, jobbjában hatalmas kard· 
dal. Mellette jobbról Martos Sárika, halról Sa· 
Jacz ErzsJke állottak fehér lepelben. A szinpad 
jobb szélén Knotty Sártka Klió kosztümjében. 
Jókai regényalak;at közül Nagy Jánosné Teré 
zát. Földe l Lujza Noémit, Rózsa Andor Ti· 
márt ábrázolta. A harmadik csoportot Hanacsek 
Lujza, Kertay Ilma, Szllárd Emil, egy má::.lk 
csoporlot Farkas Janka, Farkas Ilonka és Sa
lacz Dezső, majd egy ujabban Hermann Gyu· 
láné, Wagner Rezső, Leopold Rezsin. Vannay 
Gyula, Mtstét Sándorné, A varffy Sarl, Baross 
Zsigmond, Darányi János, Réthy VIktorné, tlj. 
Salacz Gyula, B~nfalvy Ede, Sorbán János, 
Fetter Gézáné, Laczay Imre, Antalffy Bor:ska, 
Szathmáry Gáza, Kristyóry Mariska, Sándor 
Ede és még sokan személyesitették még Jókai 
le;r.ismertebb regényalakjait. 

A sztnházban e napokban Jókai ciklus 
folyt, másnap szinre került a .Bolondok gróf· 
ja," harmadnap a .Gazdag szegények" énekes 
szinmü. 

IRODALOM ES MÜVESZET. 
• Szendrey Mihály, a pozsonyi szinház Igaz· 

gatójs, ma Aradra érkezett, s itt marad addig, 
mig az aradi szlúbáZ palyázata felett a város 
közgyülésa dönt. Btendrey. mlnt értesülünk, 
egy pátajánlatot fog bar..yujta.ni a város: taná· 
csához, malyben a Pozsony városáná11evő kész· 
pénz kaucióját, valamint tehermentes szinbázi 
felszereJ~.:~seit lelött biztositékul megvála-;ztatása 
esetén szlnigazgatóságának et:,ész tartllmára. 

J6kal-aBomák. 
(Apróságok a nagy halottról J ~ 

Arad, ml\jus !. 

Köztudomásu, hogy mikor J6iai nevét Mór·nat 
irta, egyszerre megszünt Magyarországon a Móric 
név s deriire·borura. mindenki Mórna.k nevezte ma· 
gát. Nem tetszett ez azonban néhai S. Móric temes• 
vári iig,Jvédnek, ki abban az időben a Temesvarer 
Intelligenzblatt·ot szerkesztette s egész ko~ .... olyan azt 
a javaslatot tette Jókaihoz irott levelében, hogy mivel 
a Mór szó nem magyar s a mórokat nyelvükön álta· 
lánosan bevett szokás szeriot szerint szerecsenek• 
nek nevez1.ük, tegye ]e 6 ts a Mór nevet s irja 
keresztne"~~ magyar szeriot Szereuen nek. 

- Szépen festene az iról gárda, vágta vissza J Ó· 

kai, - ha egyszerre felmarülne egy csapat , Szere· 
csen : Jól:ai Szereosen, Ballagi Szerecsen, Beegfi 
Szeracsen stb. 

Jókait tehát nem sikertilt Szerecsen né teke·• 
titeni. 

• 
· Az öreg Tóth Lőrinc, a kl a negyvenes évek· 

ben híres fiatal poéta és nevezetes világfi volt, le· 
valet irt Jókai-oak, a melyen es a divatos eim ékes· 
kedett: 

Tek. Jőni Mór urnak ... 

Jókait akkor még nagyon fölboszantotta ez a 
levél s rögtön felelt Tóth Lőrincnek. megirván, 
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hogy régi magyar nemes ember 6, nem pedig szere· 
csen, senki 6t Mór nak ne titulázza. ..Ne sajnáld 
tőlem azt az ie·et a nevem végén !• - mondta, a 
boritékra pedig szép kalUgrafiával ezt a eimet 
irta f6l : 

Tet. T6th L8,. urnak. 

* 
Egyszer a Révay fél a könyvkereskedéaben ta· 

lálja J6kait egy iró, amint iróasztal:.1á.l ül, tollal a 
kezében. 

- Mit csinálsz Wório bácsi ~ 
- Pénzt - felelte turtán. 
- Tanits meg engem ts, Móric bácsi. 
- No, azt ugyan ne tanuld m~g tölem - • 

mutatta hamiskás mosolylyal, hogy Táltók:at ir alá, 
ugr . eünálja a pénzt. 

"' 
Egy m~sii: alkalomkor azt ujságolta nlaki a 

képviselöházi folyosón, hogy Zichy Jenő p-óf egy 
szobrot aiándékozott a föváros•a~. a Rtu~ár Adolf 
utolsó müTét s dicsérte Zichy Jenőt. ~ 

A nagy dicsére-tekbe beleszól egy hirlapiró. 
- No ugyan nagy dolog is az. Arányidg épen 

olyan, mintha én eKJ britannilul. szinrt adtal'll volna 
• városnak. Nem igaz Móric b&csi ! 

, , , - Olyan, fiacskám ~ szólt Jókai elgondo'· 
,.tozn - de hát adtál-e már te valamikor a Táros· 
nak egy. britannilla sziva.rt 1 

• 
Mikor a főrendiház reformjának tijrvényjavasl&• 

tát tárgyalták, Jóld szint~o beszél.. Ekkor mondta 
a következő jóizü dolgo~ : 

- A gyerek azt kérdezte egyszer az apjától, 
hogy mi a különb~ég a gentry és a nemes ember 
tözt. Az ap& ezt mondta : Hát fiam, a nemes em.ber 
olyan gentry, akinek van pénze, a genry pedig 
-olyan nemes ember, akinek már nincsen pénze. 

* 
' 1868·ban a védelmi törvényjavaslatok tár~alá· 

.· •akor. mondott beszédét igy fejez~e be Jókai: 
- A hadseregnek szüksége van tizenötezer lo• 

vasra, ezeket nem lehet leszá.llitani, mert a lónál a 
lelkesedés nem pótolja a betanitást; (Nagy derillt· 
ség). Nemzetörséggel csatákat vivni, - én reegval· 
lom - nem szeretnék; a csupa családapákból ösz· 
szeállito\t és rendezetlen tömegge alakitott sereggel 
ellenség-vadászatra menni én bizonyára nem óhajt&· 
nék, mert ott az els6 poskaszóra - ágyuról nem 
is beszélek - elszaladnánk, M.adará1z tisztelt ba· 
rátom legelől, én pedig mindjárt utána. (Altalános 
nagy derültség). 

• 
A "Minden poklokon keresztül" cimü regénye a 

Regény-Világban jelent meg először. Jókai megnu~· 
gyarázta röviden IL piktornak, hogy a buc:Juzkodó 

· vá.t'Urat rajzolja meg. A clicM elkészül, de sehogy· 
aem ta.lal a szöveghez. Hiszen a várur azért megy 
a szent földre, hogy áldás érje virágtalan esaiádlá· 
ját. Már pedig a piktor ugy rajzolta a várurnót, 
ho~ egész sereg poronty kapaszkodik. a szoknyá
jába. A kiadó kétségbe volt esve. Ebből nagy iro· 
dalmi botrány lesz. Végre Jókai mentegetnt kezdé a 
piktort, akinek nem magyarázott meg mindent elég 
részletesen s megírja a következő néhány sort tol• 
dalékképen : 

- .,Pedig a várurnó olyan végtelenü! szerette 
~ a gyermekeket, hogy összeszedte a béresek, gazda• 

tisztek porontrait s reggeltől estig játszott velük, 
becézgelte és karjain hordozt' ó ket." .. 

Jókai Mdr erdélyi utjában ki nem kerülhette a 
tordaiak lakomáját. M&gvendégelt6k nagy dáridóvaL 

A költő egyszerűen szólt a szivekhez, mialatt 
das, gesztenyeszin fürteit meg-megsimogatta. Be· 
széde meghatotta .az egész- ünneplő sokaságot. Köny· 
nyaktól csillogó szemekkel figyeltek a következen· 
dókre ar. .'emberek,_ s Jókai ezzel !ejezte be a 
tós'lítját.: . ·) · - :·, ' ) 

- Eltetem szivtmból Terda Tárosának szives~ 

• ARADI KÖZLÖNY. 
~~~~--------~-----------------------------

nndéglátó höl~yeit. Kijenek addig, amig én meg· 
szfirkülök . • . 

Ez a j6 kiTánság n9m tette meg a hatást, sót 
as ejdig:t is lerontotta. 

- Ej, gondoltát a hölgret, m.ilyen ör.z6 s mi
lren udvariatlan ez a Jókai. 

De azért csak megéljeaezték. . 
Az .éljen• stóra a költő felállott. Köszönetké· 

pen )entte a fejéről és meglób&lta a levegőben a 
parótáját: 

- .l.l én hajam nem szürkül :meg soha . . . 
A tósztnak igy frenetikus hatása Tolt, A höl· 

gyek azonban mind elszomorodtak : 
- Szegénr Jókai • . . 
Ba most már hintlanul is, önként oda'l'lentek 

hozzá, hogy megciróga.ss&k • ecr·egr csótot lehel· 
jenei magas, fehér homlokára. 

Ilegjelent Jókai lapjában nlami aérelmes cikk. 
Puudy Ferene felelösségre vonta Jóiait, a szer· 
kesztót. 

P&rbaj után ezt térdi Jókai : 
- Ugyan mondd csak kérlek, miért is vere· 

tedtünk mi tulajdonképen, mert én azt a bizonyos 
citket ~e nem irtam, se ne.m olnstam, sőt még 
esat nea is láttam és igy sejtelmem sincs róla, 
hogy mi Tolt benne. 

* 
Pó1a Lajoa, az apró Magyarorazág nagy mese

mondó poét.á.ja, mikor a Petőfi-Társaságba választot· 
ták, toasztot mondott Jókaira. Igazi meghatottsággal, 
elragadó rajongásslll kezdte: 

- Jókai Mór, IL magyar irodalom királya., ki· 
nek fején azonban nem korona van, hanem • • . 

- Paróka ! - szólt közbe Jókai s az ünnepi 
hangulat azonnal Tidim kaeagásba csapott át. 

EGYESÜLETI ÉLET. 
(*) A hegyaljai szölösgazdák egyesülete. A 

nemrég megaJaltuU .. Arad hegyaljai szőlősgaz
dák egyesülete" tegnap terjesztette be al&p· 
S:L.&bályait a várús tanácsához, hogy a belügy. 
miniszteri jóváha?;yást kies· k<Szölje. 

(*) A kerületi betegsegé!yzo pénztár köz· 
gyűlése. Az aradi kerülett betegsegélyzó pénz· 
tár vasíirn&p délelőtt 10 órakor tartja meg ren· 
des évi közgyülését. 

Jókai és az aradi nök. 
(ED érdeke. epls6d.) 

- Az .budi KiJzlDnr/ tudóBitójátóL - ~ 

Arad, m~ua i. 

Jóiai Mórt fl nők mindig bálványozták, és 
csakis az olyan nem szeretbette őt, aki nem 
ismerie. Mégis, volt idő, mikor a nők egy része 
elfordult tőle. Mikor a müveit eldobták: nem 
kellenek t Még pedig olyan nők, akiknek a 
szépségük orsz~gos birü, - olyan bájoló vid· 
gok, akiknek a szülőföldjét szent vértanuink 
porai mindannyiunknak oly drágává avatták. 

Az aradi n6k ! 
Történt pedig ez akkor, mikor a képvise· 

lőhá7.ban azt a bizonyos német katonai parag
rafust megszavazták. És megszavazta Jókai is. 

Ez ft\jt nekik. Hogy a magyar nyelv leg· 
ragyogóbb tollu müvés~e, éppen ő: a legkivá· 
lóbb magyar iró, az első, a páratlan. ó sza· 
vazta meg, hojZy a fiaink legyenek németek. 
Hiába mentegetődz~tt ; sebogysem tudott olyan 
szép mesét kitalálni, amelyért elfelejtenék a 
nl ó t. 

Ilyen .1'olt a hangulat a vértanuk városá· 
ban: Aradon. S a szép asszonyok: egy~együltek, 
nagy gyűlést tartottak s kimondották, hogy 
többé Jókaitól seMmitsem olvasna.i. 

És ezt tudatták a koszorus íróval, akinek 
ez nagyon fájt. Annál Inkább, mert hite volt, 
hogy nem hibás; ''! ; . ·,.'. ' 

A llarag éveklg eltartot~. De azután csak 

eloszladoztak a felhók, a sötétek, komorak, s 
Aradon ismét a barátság napja mt-olygott, sze
lid engeszteléssel a balbatatlan iróra. 

Ugy történt, hogy az aradi KölC4ey·Egyesii.· 
ld nagyobb szabásu tevékenységet akart kifej· 
teni s felolnsó estélyeket tervezett, amelyekre 
országos nevü, kiváló trókat és politikusokat 
szándékozott. meghivni. 8 a rendezőség ugy 
vélte, hogy már itt volna a kibékülés ideje, és 
- meghlvta Jókait is. 

Jókai el 1s jött Aradra s felolvasta küH5n 
ez alkalomra trott - kiengesztelő- müvének: 
Ae aratli ls6m6i szinmüvének egyik felvoná
sit. A szinházban pedig elő is adták ezt a da· 
rabját. 

Jókaí, aki szokásához híven. állva olvasott 
fel, a felolvasás előtt gyöngéden megemUtette a 
.harag•-ot, s költői szépen köszönte meg, hogy 
ime : mégis csak kibékültek vele. 

A hangulat mind barátságoaabbá vált és 
felolvs.sás után két szép aradi urasszony Jókai· 
hoz ment s átnyujtotta nekt az andi nők ezüst 
k:oszoruját. 

A költő meg volt hatva. Gyönyörüen kö·' 
szönte meg a kitnntetést. s bariton hangja rez
gett a kellemes ft~lindulástól, midón elmereng. 
ve, befejezésül igy szólott : 

- Tudtam, tudtam, hogy angyalok nem 
járnak fekete ruhában . 

S a véletlen, melyet az ábrándozó költ6 
nem vett észre, épp ugy akarta, hogy a koszo. 
rut átnyu;t6 két szép aradi urasszony ott áll
jon Jókat előtt - talpig elegáns fekete ru
hában. 

HIREK. 
Arad és az országos gyász. 

- .M elhunyt diszpo1gllr. -

Arad, máJu• :-.. 
Alig volt talán még a magyar nemzetnek ~

halottja, akinak elhunyta oly igazi, oly mélysé
ges gyászba boritotta volna ezt az országot, ' 
mint most a Jókai Móré. 

A magyar nemzet minden egyes tagja kö· 
zeli vis2.onyban állott az agg költőveL Hosszu, 
terjedelmes skálája volt az érzelmeknek, me· 
lyak:kel hozzá az ország apraja-nagyja vonzó· 
dott. Valamennyien ismerősök: voltunk vele. 
Ha az arcképét egy- egy képes ujságban meg· 
pillantottuk, vidám mosolyra derült az áhráza· 
tunk, mert hát benső, intim, kedves haráttal 
es"!tt találx:ozó. Ismertük, mint anya ismeri a 
gyermekét. Barátjai a mt barátaink voltak, s 
akikre ó haragudott, azok voltak legnagyobb 
t~llenségeink. Ankerschmidt lovagot közösen sze
rettük, s egymásra licitáltunk a rokonszenv
ben, mikor Eárpáthy Zoltán barátunkkal fog· 
Jalkoztunk. 

Sok arömet szerzett J?.ekünk az öreg ur. 
De sok bánatot is. Hányszor tikatott meg ben· 
nünket, mikor Lávay Béla szomoruan tdes tör
ténetét élveztük vele együtt l Családtagunk 
volt. Ha szórakozni akartunk, fi hozzá fordul
tunk és ó mindig tudott bennünket mulattatni. 

Hány jó falatunk volt, melyet nftkl szán
tunk. Meleg szaretettel kisértük minden utján. 
Ha meghült, aggódtunk az egészségéért. ha 
ünnepelt, mi is nle ünnepeltünk. Orömében, 
bánatában osztozott az egész ország. 

Nem csoda, ha vérzik a szivünlr, hallvánt 
hogy ő, mindanilyiunk bálványa, már ott fek
szik a halottas ágyon. 

A szivekbe gyász k1Slt6z;ött. Igazl, bensó 
felindulás, mely csak akkor állhat be, ba sze· 
reteink közül költözik el valaki a másvllágra. 
Nem az a hideg gyász, melyet nagynevü poli· 
llkusok elhunyta fölött szoktunk érezni. A sziv 
gyászol, nem az ész. . 
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haza nosszas távollét után egyházmegyéjébe. Fékésmegye terülelén Béltél 0SlJbát, G1fulát és 
l\ püspök :-Budapastről bazafelé .való ut~tában , Oro1hazát az inter.urbáo. telefonba. becsat~lj~lr .. 
Sze~eden kiszáil és ott félnapra. megszaklt a __ az ", ----:- Az aradi Ogyvédi kamara . kö~zé _tesz]. 
utját:_Az .,gybázfejedeJem _a délí gyo_r!'lvonatlal hogy Ourtutiu Mozes ügyvéd irodáját _ Arl!.dr~l 
érkezik Szegedre. A pályaudvaron a -papság fo· Gyulára tette_ át. Köz li továbbá, )1o~y dr. Vla?· 
gadja a püspök öt, aki megérke1!és& utAn a kat. kovits V ~limit ·ügyvéd et Arad · szakhellyel es 
tanítóképző intézetéb-e látogat e-b A főpászlor Paguha L. Vazul ügy'Védet Pécska székhelyr 
est• marad Szeg r d"en é~ 6 óra eo -pereltor az ly el az ügyv"édek laj~;;tromába ,,falvel.tt>-.' - : 

" '~ · i hltg 'hlf, 'hHn.t emberek Siratjuk Jókaiban
legjobb barátunkat, addig "mint a város. polgá· 
'rai, egyik hagynévit poldrt!rsunht vesztettük 

.. 
el benne:· , . '' ,• •«.• " ~ •' o.! '~ 

Arad t~dros" ~gyanú 1891·lran megváJautiJt· 
ta 'J6iai ltórt liupolgárábá: Ez :·közelebb is 
hozza 6t ·hozzánk, mint polgártirsunkat. ' 

Arad városon a ~or, hogy most . méltókép· 
pen kifejezésre juttassa azt a nagy veszteséget~ 
maly nagy polgirának elhunytával érte~ · Mivel 
a veszteség kátszereP, 'a gyaszo.nknak is két· 

. szeresnek kell lenuie. '' . '. : ~\ ', ' ~,,' ''· t • 

A nemzeti gyászhoz l bozd.jial a véros 
g]' ásza és ezért bizonyosra vesszük, hogy hol .. 
D.:tp Arad 'város minden házán lengen! fog egy 

· fekete Jobogó hirdetvén : ·. · ·· · 
- ;MeghaJt ·egy király, m-eghalt &gy pől· 

gár . . . · 
~ : 

! 

· · · • .. ,__ "A. király Budapesten. Ő felsé~ e, ..;...... 
mint tudósítónk jelenti - ma délelőtt ál.; 
talános kihallgatást adott. Fogadta a f() .. 

· város polgármestereit iB és Halmos J án os., 
tól részletesen kérdezősködött a legutóbbi 
sztrájkok: felől. · ürömmel i vette tudomásul, 
hogy a sokféle sztrájk már véget ért. 

· Megemlitette, hogy Hi~onymi 'Károly. ke., 
reskedelemügyi miniszter tegnap . Igen 

·Jrészletesen informálta • őt a vasutasok 
sztrájkjának lefolyásáról. :. Délben a király 
:elnökiete alatt ; kölö~ miniszteri mnácskozás 
volt, ·melynek ·tárgyát· a~--jövő évi •köwá 
költségvetés eloirányzata képezte. , - . · ! 

--- ~.-. =Az --urrómal ltattioUius ~temprom. ''Witten~ 
ierger A:-}tal kanonok; püspöki titkár levele~ 

intézett Kiu Ferenc ·ipartestületi ti~kárhoz, l 
melybleii~tiliiatfat}ftogy ~z·.:a,.d(ti ft~p1omépiU1• 
egyesület mJ)Bftbá~yai"a 'tfti'DtMi.~-ed jóváhagyás• 
8'1lH:íéháttY, nap mulva fognak leérkeznl. Egyf 

:X"'ti1frrtudatJa, tregy Dessewffy Sándor csanádegy~ 
· házmegjei piispök ' h6' J.S.án érkezik: ·hosszabb 

idei· távollétéről haza. Temes'f'árra. Az értesités 
folytán Mülell Lajos dr., az aradi templomépitésf 
ej?yeaütet elnöke ehó'19·én Temesvárramegy s; 

''JIÜ~'J)5kk:et együtt megállapitja a .napot, amik ot 
. ,._ pitspOköt 'IZ·· aradit·Tómai katho\Ums· híve~ 
m()Hdn aeputtteiéia k:eresi,del a temptomépitéf 
érdekében~· ' · .. ' · " :-' ' · · ,; · ·· · ~ ' · · '·' l 

-> .• 'J - , . ·Az , irodalmi : szakosztály -részvéte. ~ 4 
K6ltsey•' Egyesúlet irodalmi .s21akosztityána1C t.gt 

' jait b.otnap, ,:ptnte.l= -délután 2 órára ·a keresket 
• de1mi é;; iparlramara. termébe; Ed.vi-lllés Lás~l+ 
<:. ei !lak értekez1etre hiv ta 6ssze. Az ülés· 'árgya~ 
• A 'JóiiAI Mór halála felettl J résnét kifej-azésé~ 
· nek megbeszélése. , ' , - , j 

-_:.=. ~bocsátott vasuti tisztviselők. But
lapestr~l táviratazza tudósítónk: Az állam~ 
vasutasok sztrájkja miatt letartóztatott és 
tegnap :szabadon boesátott sztrájkbizott~ 

· sági. tagok köz ül · Seiile Arthur fóellen9r', 
· líomlós · mérnök, Kasa 'zágrábi hivatalnok, 
)Joanovits ~llen5r- és Lórbt!rer főmérnök ma 

1délelőtt szvlgálatra 'jelentkeztek: ~az 1 állam~ 
vasutak igazgatóságánáL · Itt azt az értesi· 

.-: ~ést nyerték,·· b ogy u· igazgatósfi1! 6ket eZ.. 
· 'búcsátottaknak · ttkinti' aztln perct~l fogva~ a. 
· · melyben hivatalukb6l ~gedély ·nélkül ·-td.w•tak. 

-·A vashidak ügye. Mínt . 6rtesüllínk, o 
tegnapi rendkivüli _ közgyülésen ·~ ~isebbségben 

· ~ m;; r adt párt a vashidak ügy ében ·hozott" ha táro
. za ot .ug felebbeeni uándékozilc és pedig _olyan 

formában, ~bogy m~ndaddig,· .mig a jelenlegi fa· 
· hid a katonasííg. , közlek edésén ek Iifegr el el és 
· használható állapotban leszt · a ~~odik vtr$hítl 
",~~ ~t#lleue1f~ ~~. Ennek az' álláspontnak a xtfej~ 
~ ·téstt logjJ;~ .}té pez_J~:t fo~~esüJ ésün k: .. ~;~ ~tin r;~~ fe Je bt 

be z és lá r · át. · · ·· ' ·~ . .,, '· · · ·' 1 
· · ' ' .. , ~ 

- o::aawffy pOspök ·itak6n.IJútsiitffSán• 
dor, Csanádegyházmegye főpásztora mest Wr 

andi személyvonattal utazik .Makóra .. A püs· · .._ Fegyver 1 royermelt kezébea. Mint ~o_t.y
pököt utjában W1tten~erger Antal ~r. oldal· mosi tudosítón~r irja, folyo hó 4·en este 6 _ora 
kanonok és Paeh~. Ágoston püspöki ·titkár 'ki· körül Osokina .János . ottani parasztembernek 
sérik. · '' · ' · · · · négy éves llie nevü fia velahogy egy töltött 
· · - Az Omge. bfzahaa. · az 'országos magyar pisztolyhoz jutott. A fiu játszott a. fegyverrel • 

gazdasági egyesület ma egybBngulag ~Ifogad:ta miközben ~t "6lsült és a söré~ek: mtnd a gye:r. 
PaUavieini Ede 6rgrófnak azt. az inditványát, mek ~yomrába furodtaic. A hozz~tar\ozók 8 lö· 

. véare előrobantak és 8 me~sebe~ult- ,gl)'e,riD eket 
'hogy a kormánynak, főkép ·Tisza Ist'V'ánnalc a szobába leftlktették. Közben megérkezett 
szavazzanak kösz~netet a vasutasok rnözga1má· Bradean Athanász dr. járásí orvos, ki azonban 
nak gyors és erélyes elnyomásR.ért. Kivánatos· már segiteni nem tudott, mert a gyermek az 
nak tartják, hogy jövőre törványhatésflgi intéz· éj folyamán ·kisEenwedstt Miután .osakb .;szü~ói 
kedéssel vegy· ék ele]· é' ht~.sonl6 tsapásualr.. .. gondaUansá.g foly: á 'l ,történhetett .a uerenc~'?t· 

- · lenség, a nyomozást .ez&D irányban ~trendeltek. 
· :...._ Jeg,zöv&lautás Varsándon. Faúkasvar· _ Tanulmányi kirándulás. Az uj"zentannal 
sáttdon, mint lapunknak irják:, ma tölt~lték: be állami polgári fmiskola tanulói Seabó Béla igaz· 
a Balogh _János elmozditásávii ·megüresedett gató és a tanári kar vez.etésénl ki~ánduláson 
jegyzól állást. Az állásra beten pályáztak: Gro· 'VOltak VHágosón. Megtekmtettélc :a 'Y&rromot, & 

- 1_. estlcu Sándor_ ... boneesdi. kfrJ·_egyz.ó, Lengyé_l Oá· malynek történetét , taná-raik ~i~ondo~ták. -, Az 
· · · időt játékk!t.l és dalolással .töltottek, m1g Galsán 
bor kurtakéd községi jegyző, Endrefy 'Lajos . át estére ha~aérkeztek. A kiránduláson 180 nö· 
ar&dl járást írnok,· Angelina József ószentannai vendék vett részt, Világoson a . '!'~zetést Deái 
községl irnok, Goldstein Jakab világosi k5zségl Sándor tan i tó teljesítette. ·- ~ ''' 

k -é 8 h ·-.:~ D - I-1-· kö é · · k A - Nagy szarencsétlenség 'egy Iparvasuton 
jrno ... s c tnlt~ttt ezs<>-(! ~1 zs gl Jrno . cimü eik.6.üa.kre ma 1l'l.t az ért~::sitést kaptuk 
választáson.-P4m GábGr világo3i járási fószol· LLppáról, hogy G-rósz József ottani ~irtokosnak: 
gab-iró. eiDököl t, -a ki a pályázók .Jröz.ü.l Grozesz· a berzovai batárban levő iparVIISUtJán történt 
ku S~ndort, Endrefy Lajost és Goldstein .Jaka· blllese: csekélyebb mérvü volt, mint_azt 'felünk: 
bot .;jelölte. A képviselőtestület , egyhangulag Jippai tvdósitónk közölte. A 1katasztrofa ugy· tö-r
Groeeseh Sándor boncesdi kijrjegyzé.t _vála~z· ten t. ho!!y négy munkás: Dohat~ge. Petru. Cser· 

be,. Györl{y, Treu·án Pder .és Bfdtyán ~ódoJ;', az 
tolta meg jegyzővé. A -váluztás rendben, min· elő~ö napi italozástóL kissé kapatos fovel egy 
den inetdeps-Jllélk:ül folJtJe. , , . ,, üres ._karócán" indult munkába aoz iparv».sut 

- Az aradvárosi adóklvetö labottság r. é. sinjeir. Velök szembffl" jött_egy magános mi)Z• 
májas bo~7.én -d. ~,.Q '!Jl&~l--~ városhaza eme• dony, háttal forou!va ·a k-arocána~.< a melylye! 
leu ~.:istermébéEi a tQ:b.ak.eraSk:ed-3,~- pálinkafőző, i)sszeütk5zött {s kilökie a pályábol. Nagyobb baJ 
sütő, ~szabó, sza,t~s~ ,l':lzemétkíhordó'". ,zik!ilgyá. egyik munkással sem esett, lábficamodások, ~or
ros, szlvattyu kes71tó, sörcsarnok tu!a]donos, zsolások es jelentéktelen ütődése.: árán mmd~ 
szövelkereskedő, szobrász, szücs, szülésznő, tég· annyim megszabsdultak a veszedelemtől. Az 
laégetö, tejk:ereskf dő és tintakészítő :III. oszt. ipsrvasut flgyébként mé;,r nincs átt«<Ta a !orga
kereseti adóját állapitja meg. . ' · , lomnak, :kö-zigazgatásl bejárás még nem tortént 

meg s ig:v fát iu:>m. szállitbattak rajta. 
_ ,_;·" .,....,.Ar«dl aztrájk·IIOzgallllk. 1AV. liTadt bádo• , _ _ _ Bérmaajándékok . legsz 3bb, legizlést~sebb 
gossegédek sztrájkja rna teljesen megsz-iint. i A és legolcsóbb árakon kaphatok óriási nagy "'Í.Iaszték· 
bekéltetőbizottság roa 'uélután hat órakor . ült ban H-einberge,. Ferenc j6hirü szolid ékszerészünknél 
össze Zu.bor Andor fogal ma~ó iparhatósági ~iz· Andrássy tér, K::~zpootí szálló épüleV ,. ' · · · . 
tos elnöklate alatt 1 városlláza kistermében. A · _... Parketta-tiikörfényea.,lesz-Vojtek 4s Weiss· féle 
mest&rM ~részéről ·• . ~izottság , tagjai v..:ltak : parkett-viasz"hasz.nála,tától J doboz l korona. . .ü 

W eU Abjos, -ésóty Nándor, ·HusÚrl Manó, Ko· ~x- :Pármai Ibolya-szappan.· E név aÍatt 
esik Ferene,''

1

Katona István,-·.Mártonfi Márton; pár év óta egy kitüoó mosdószappan Yan ·•forga. 
a segédek részéról . Póka Zsigrnvnd, Hein rí eh lom ban. Ki ne szeretné az ibolya i:latot'1 S ha e 
Á.lajos, Jeney János, Almásy L1szló, Jankovícs kedves, gyöngéd illattal elátott szappanról még azt 
Antal és Kovács Antal. Ezeleen kivül rés2:t tudjuk, hogy az ·arebórt finomitja, ilditi, .ugy-annyira, 

- · 'hogy még a legérzékenyebb;~~.robörúek is·nlijJy ered· 
vett a tárgyaláson Kohn József is, 

1 

mint a leg· ménynyel használják ~ ha tudjuk azt, hogy hasonló 
több segédet foglalkoztató mühely ·tulajdonosa. _finom minóségben ilyen árért küUöldi szappant nem 
A munkaadók és segédek megállapodtak: a tiz is lehet kapni, akkor méltán v&rhatjuk, ·b_ogy a Ui· 
órai mon'katdőben, a darabszámszerinti munka zönség nem szánalmas pártolás·eéljából~· hanem ·aa· 
eltör]ésében, az óraszerinU dijazásban, a vidéki ját érdekébeo fogja.' haMOá.lni 'e ·kiváló 'magyar 

gyál'tmányt. ·1 drb. 80 fillér.,. 8 ·darab 2 -korona 20 
munka nagyobb dijazásában 'és abban, 'hogy . fillér. -Készíti Szabó. Bél~ piperesz.appangyá.ros, Mis· 
május elseje szabad nap legyen, -végül hogy a ko con. Kapható Aradon, Voj~ek és Weisz gyógyára 
szi;ríjk miatt a segédelc közill senklt Se' lehet l kereskedésében és Maresch Gyula üzletében. e en 
hónapon bel\11· elbocsátani. A bérlSsszeg· nagy
siga ezentul is szabad egyezkedés· tárgyát a.éw 
pezL 'Ez.utári a s~egédek kijelentették, hogy hol· 
nap reggel munkáha. állnak. Alighogy ez a sztrájk 

· befejezést nyert, márujabbbétmózgahnakrólszóló 
hirekvannak elterjed9e. Vasárnap dé!után ugyan· 
is a i6müvu 'munkásoi szakg~ ülést, 1 tartanak, 
melynek tárgya lesz: "A belyze·t és a szervez .. 
kedés!' Ugy hallatszilr, hogy a kőmivesek hét· 
főn kimondják a •ztrájkot .. A szabó munkások 
ugyancsak vasárnap délután tartanaa: _ hasonló 

· programm'l szakgyülést. · · ' · ·. ··· · ·· ,. · ~ " · 

' ~ Egy nyomorék flu segitáse. A kls.hirnbecl 
János javára m& a következő adományo;k'at vet· 

• ·tük: thrlllonka l kor., Weis# Adolf ((Jjarad) 
~ 1'·-kor.'! r J:p._-.;~-1 ~";h~:- r.~~~ / . .., ~1 r !; . '~,~,í: -!·~ ~ 

- Az interurllán u) állomásat BékéseJ~ab&· 
or~ ti'f}t&toz:&Ur, hogy• ma él'lrezett mag a ke· 
reskedelmi miníszter re::.delete, amel)' szertnt. 

+ Az aradi kerékpár klult választmánya, f. 
hó, \• án ·péntek en esti Jél ckilene .órakor ülést 
tart a PSlzl kávébbbdtn. melyre a tagokat .e ~e-
~yen is roeghivja az elnökség .• , . · 

•otormenetek. 
.t..ra4-11J-8a&.·A.lma-&~&eu11631& kö .. t;t. 

IétegyhAza felé reg. 6.10 J Kétegyház-afelöl d e.' 12.
Xétegyház& feléd. u. 12.01 1 Kétegyháza Jelöl teta "6.08 
.· ;; _; -···.t.J'IUI...O.Jiedheu-··k ...... 

.

"··'Battonya' felé l'll-ggéf' 8.14.-~ · llelilhegyeií fel·n-heg._ 5.48 
·'Batton.ya lelé d. u •. 12.00 , Battonya felől d. e. 11.00 

, .. :W:ezöhegy~ felé .este !>.32 Battonya felől d. u., ~ ~.40 
. . Arad-Bo...,.&euG k•sO&&. i e• • • 

,;H, -!).~~·í tP ' ".; ; .- . 

Borosjen6 felé d. e. 8.23 l Borosjen6 felöl ct a. · 1:58 
Borosjen6 felé d. \i&. 2.40 Borosjenő felől én6 "O.U 

-~ :--; :~:";} -~· ... ~~~"*\...-v~~.._.- .,t.; : ~ ."~ ·.~~.-:···: · "rl rrr:o::~>:;.(~··~ ... ~ ---
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KOlGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. 
Budapesti áru- és értéktőzsde. 

- Az Amtli Közlimg távirati tudósitása. -
Budapeat, mé\jus l). 

Ddttózttk. BuzakinAlat mérsékelt, a vételkedv korl&
iolt. Nyugodt irányzat mellett 25,000 métennázsa került 
!omba. változatlan árakon. Egyéb gabonanemek valtozat
l~Wok. Időjárás hüvös. 

»ht&:sdf. Berlin %. Páris 16 olcsóbb. 
Zár~ 12 6raktw: 

Buza ml\jusra ... ••• ... ... --- 7.83-- 7.84 
Buza októberre ••• __ ••••.. --- 7.97- 7.98 
Rozs októberre •••••• ___ ___ ___ 6.60- 6.61 
Zab ml\jusra. --- --- --- •••.•• ___ !».22- á.23 
Zab októberre ............ --- !>.55- 5.56 
Tengeri májusra _ •••••• ___ --- 5.02- 5.03 
Tengeri juliusra ______ ••• 5.17- 5.18 
Repce augusztusra ... --- _ --- 10.83-10.95 

Zár~ 5 órakor: 

Buza májusra ..• ... ... ... ... Y.86- 7.87 
Buza októberre _____ --- ___ ... 8.-- 8.01 
Rozs októberre _ _ __ _ __ 6.61- 6.62 
Zab májuara ... __________ ••• 1>.22- 5.23 
Zab októberre ... ___ ... ___ ••• fl.58- !».59 
Tengeri májuara __ ..• ___ ___ __ 5.01- 5.02 
Tengeri juliusra ___ ·- ... __ _ 5.16- 5.17 
Repce augusztusra ·- __ __ _ 10.83-1~.95 

Zárul 6 6ralwr: 
Osztrak hitelrészvény _ _ _ _ ... 641.25 
Magyar hitelrészvény ___ __ _ ... __ 757.-
Leszámitolóbank részvény _________ --- 458.-
Rima-Murányi vasmű részvény .•• -- 492.-
0sztrák-magyar államvasuti rés1vény 642.25 
Közuti vasut ............ ______ --- -- 579.-
Városi villamos vasut részvény - -- 332.50 

SzeszUzlet. 
-Május 5.-

Jlai jegyzú~nk: Kész árú nagyban nyers szesz 115 
korona. kicsinyben 117 korona; finomított szesz nagyban 
118 korona, kicsinyben 120 korona hordó nélkül. per 100 
Ukr %. beleértve 70 korona fogyasztási adót. 

Bzári.tott moslt!k 12·80-13·- korona mmázail.nként. 

Budapest-kőbányai sertéskereskedelem •. 
- MáJus 5-. -

Jlagyar els~ü: Oreg nehéz páronként toO Jdlo
pamm.ón felüli sulyban --- fillérig; öreg közép p&
ronként 3()()...400 kilogramm sulyban . fillérig; fia
t.al nehéz pll.ronként 320 ldlogrammon felüli sulyban 120 
-121 IDlérlg; fiatal közép páronként 251-320 kilogram
mJg terjedő sulyban l:U-122 fillérig; fiatal könnyü p&
ronként 250 kilogrammig terjedő sulyban 121-122 fillérig. 

Szerbiai: Nehéz pároltként 260 kil\: .,.rammon felűll 
sul7ban 118-120 fillérig; közép páronként 240-260 kil()
grammíg terjedő sulyban 117-118 fillérig; könnyü páron
teni 240 kilogrammig terjedő sulyban 114-116 fillér~. 

&rtúUUzám: Május 2. napján volt készlet 29,414. 
arab, május 3. napján fölh~tatott ~9 darab, ml\j11s 
3. napján elszállíttatott 8:>3 darab, máJus '· napJán 
maradt készlet 29,170 darab. 

A laú'oíi 1terlel1lzW irányzata: Gyönge. 4 

- Flzetéskiptelenségek. A bitesi Creditorea-Ve 
reia a követk•z~ fizet.iképtelenségekról tesz jeleD• 
tést : Hirsenter MikSl, Pápa,. - GruD.d József, 
CJy• .. lafthérvár. - Weinr6b Fülöp, Budapest. -
Ringwald Sámuel. Budaptlt. - Kosoharek Vln&e, 
Béca. 

CSARNOK. 
Macskák. 

lrta: ........ K. ........ .. 

4. macskák csodálatí>stSn ravas! kis álla· 
tok; arról, a mire szüks~gftk van, oly nagy. 
szerüen tu·inak: gondoskodni, hogy. az emberi 
nem máltán tanu.batna tólíilC. l:!.gy hmerósöm· 
nek volt eg,v mac.okáj1, egy nagy. kövér, feke· 
ts kandar. N 1gyon szarették a macskát s ez is 
ragaszkodott hozzájuk, bár egyik: félnek a sza
retetét sem lehetett volna valami nagy szen ve· 
.clélynek nevezni. 

Egyszer egy ld6s kisasszony oltalma alatt 
·egy cninubilia-macsk:a keratt a szomszédságba. 
A két macóiLa a kert falán találk:oz'>tt, séta· 
közbeu. 

- Nos, hogy van magelégedve a sorsával 7 
- kérdezte a chincllilla. .. 

- O megvagyok elégedve .. 
- Kellemes emberak t 
- O, ig:)n kellemesek, mtn~ általában az 

.emberek. 
- Sbófogadóic 'l Jó ellátásban van része 

náluk? 

- O, igen, semmi kifogásom ellsnük. 
- Es a koszt 'l 
- Mlnt mlndenütt. csont, ételmaradékok s 

néha-néna változatosság kedvéért egy kis ku· 
tya.lepény. 

- CsoJt 'll Ételmaradék! 'l Azt abrja ez. 
zel mondani, hogy kegyed csontot rág 'l 

- Igen, ha kapok. On ezen csodálkozik'? 
- Az egyiptomi Izisz árnyékára mondom ! 

Csont és ételmaradék:! Sohasem kap friss 
rántott esibét vagy szardiniát és borjuszeletet 1 

- 0síbÁt 'l Szardiniát 'l Mit bsszél'l Mi az 
a szardinia 'l 

- Mi az a szardinia 'l kedves gyermekem 
(a chbchilla elók~lö hölgy volt s a nála vala· 
mivel idősebb urakat mind C3alc "kedves gyer· 
mek:em"-nek nevez;te), - az ön emberei 
valóságglll szétuenletesen bánnaJt kegyeddeL 
Jöjjön esalr, üljön le és mondjon el nekem min· 
dant. Min alszik 'l 

- A földön. 
- Mindjárt gondoltam. 8 fölözött tejet és 

vizet iszik, ugy e 'l 
- KiciüL ritira a tej, az igaz. 

- Képzelem Azokat az embereket ott kell 
hagynia. kedvesem, még pedig rögtön. 

- De hov~ menjek ~ 
- Mindegy, 8kárhova. 
- De ki fogad be a házába 'l 
- Mindenkt, ha jól fog hoz.zá a dologhoz. 

Mit gondol, hogy én hányszor csetéltem már 
gazdát 'l Hétszer! - és mindig csal. javult a 
helyzetem. Mit gondol, hol születtem én 1 Egy 
diszno·ólb .. n. Hárman volt11nk, a mama, én meg 
a kis öc:>ém. Mama minden este ottnon hagyott 
bennünket s csak akkor jött hllZa, amikor már 
Tilágosodni kezdett. ~gy reggel azonban ,,nem 
jött haza. Vármlc, vártu&:, de elmult az egész 
nap, és nem jött haza; egyre éhesebbek és éhe· 
sebbe ir leLtünk:; végre azorosan egymáshoz si
multunk, s ö.ddig sir~unk, mig el nem aludtunk. 

Késö este, m!kor kltekintettünlr egy lyukon, 
láttuk', hogy jön a ma.ma a szántóföld feiöl. Na
gyon lassan léptCedett, s szinte földig ért az 
egész teste. Rál{iáltottunk, s csöndes ,.kru u-u• 
morgissal válaszolt, de azért nem &yorsitotta 
meg a léplieit. .;o · 

BAlopódzott az ólba, s mindjárt féloldalt 
d3lt. Odarohantnnk, mert mir majdnem éhen 
vesztünk, és sokáig szop~unk, miközben egyre 
nyalogalta a hátnnk:at. 

En ráfeatüdtem és ugy aludtam el : de éjjel 
fölábredt.em, mert fáztam. Jobban odasimultam 
hozzá, da attól c:!ak még jobb1m fáztam, mert 
egészen ned ves volt valami sötSt folyadéktól, 
mely az oldalából csurgott. Akkor ml;g nem 
tudtam, hogy mi az, de ma már ·tudom, hogy 
vér volt. 

Ez akkor történt, még alig voltam négyhe· 
tes; és attól a naptól kezdve mindmái~ magam 
gondoakadtam 6lo3tem föntartásd.ról; hiszen err o 
van u~a.lva az ember ez.en a világon, kedves ba
rátom Egy ideig az öc:;émm~l együtt ott marad 
tunk: az ólb&o és o~t tengettült az életünket. 
Eleiota nehéz sorsunk volt, gondolj ts csak mag: 
két kis kölyök: küzdelme a létért! De derdka.· 
san küt.döttünk:. Mik:or köri.Ubeiül ·három hónap 
mulva a szod:o.nd.l valamivel measzeore sétáltam 
a mezón, egy házhoz ju~ottam. M leg és kelle· 
IDdS f•szek:nek látszo~t, tehát bementem. Bátor· 
ság dolgában mindig nagyon erős voltam. Két 
gyermalc, a ld a tüz körül játszoLt, nagyon mag 
örü:t a jöttörnnelc, s igen sokat foglaik.ozott ve
lem. Ez nekem uj dolog volt, s - ott marad· 
tam. A1. a szegény me6ei lak valóságos p slo~á· 
nak tetszett nekem akkor. 

Sót talán nagyon sokáig annak is tartottam 
volna, ha a következő do:og nem történt volna 
Telem. Egyszer végigsétáltam a fa~un, s e köz· 
ben véletlenül feltünt nekem egy udvarban egy 
szoba, m~l.Y egy bolt mögött volt. A földön szó· 
I!yeg volt s vastag posztó a kályha előtt. Én 
azelt'ítt soha még csak nem ts sejtettam, hogy 
ily féoyüzés is van a világon. Hamaro:an elgon· 
do:tam te~á~, hogy én ide költözöm, s amit el 
határoztam, azt meg ts tettem. , , 

- i ~ hogy an fogott botzá 'l - kérdezte a 
fekete kandur, rr..ely nagyon érdeklődött a t:o 
Jog iránt. 

Igen egyszerüen, ugy, ho~y bemantJm s a 
ki:yha elé a szőnyegre feküdtem. Kedves gyer
mekem, a szemtelenség az a büvös .Szezám, 
nyilj meg l", a mely minden ajtót kinyit. Az a 
macska, maly keményen dolgozik, éhen 'Y68Z· 
het; azt a macskát, a mely nagyon értelmes, 

If 

bolondnak tartják s a lépcsőn leru~j&k; azt a 
macskát, mely erélyes és tisztességes, "' Tizbe 
fojtják; de az a macska, amely szemteleo, bár 
sony vánkoson fekszik és pecsenyét lakmározik 
Hidegvérrel b ~me n tem. tehát a s:zobá.ba, s az ott 
l~vó öreg em\ler lábaihoz dörgölődt,om. Az öreg 
meg a felesége szinte magánkivül Tolt attól. a 
mit ,.barátságoss~gnak" neveztelc, s nagyon sá 
vesen. sőt szmte ·elkesedéssel fogadtak. · 

Egy ideig, mikor esténkint a mezön sétál 
tam, a mezei lak körül. gyakran hallottam a tá 
volból, hoJy a gyermekeit, a kiket eJhagyhm, 
nevemen szólitanak: hetek multak el, mig vég 
re megunt.ák, hogy engem keressenek. Egyikük. 
a l"gkisebbik:, még éjjel álmábau is siratott, 
mert az hitte, hogy meghaltam; kedves gyer· 
mekek votak. 

(Folytatása következik.} 

NAPIREND. 
Május 6. Péntek. Róm. kath. naptár: Olajba főtt Jll

nos. - ProtestAna naptár: Oll\jba főtt János. - Görög
keleti naptár (április 23.): György.- A nap kél i óra 21 
percJI:or, nyugszik 7 óra l perckor. 

Kölosey-könyvtár. Nyitva van hétfön, szerdA.n és szom
baton délelőtt lllj,-12~ óráig; kedden, csütörtökön és 
pénteken délután 1~-2~ óráig; vasAmap és ünnepna
pokon zll.rva. Hel.ytség: Ereklyemuzeum helyisége mellettl 
ülésterem. 

Időjóslás. A központi meteorologiat-intézetnek Aradra 
küldött távírata.i szerint a mat napra a következő időjá
rás várható: Később enyhébb, keleten, delen sok helyütt 
csapadék. 

Máj11s 6. Az aradi kerékpinklub vll.lasztmányi ülése 
este 8~ órakor (Pölzl-kávéház.) 

NYILTTÉR.* 

Alólirottak mélyen megtört szivvel 
jelsnti~e, a maguk: és szá.mos rokonaik ne· 
vében a felejtiletlen jó édes anya, anyós. 
nagyanya, dédanya, testvér, nagynéne, ro 
kon "s barátnő ~ 

özv. WEILER SÁNDORNÉ 
szUI. Kerschek Josefa urnönek 

1904:. évi május hó 4·én hajnali 1/25 óra
kor életének 77 ik évében Magyaráton a 
M'ndenh!ltó rendelkezéséhez képes~ történt 
gyászos elhunytát. 

A megboldogultnak hült tetemei má· 
'us hó 6 án délután i órakor fvgnak Ara· 
don a felső temető halottas terméből a 
c3aládi sirker~ben örök: nyugalomra he· 
lyeztet i. 

Az engesztelő szsnt mise áldozat má· 
jus hó 7 -én délalőt.t 8 órakor fog a hely· 
oeli főt. mkorita atyák szent6gyházá.bao, 
a~ egek U rá nak bemutatt.atni. . 

Arad, 1904 május hó 4 én. ~ 

Az örök világosság fényeskedjék neki il 
Diokel Róbertné, Diokel Jo .. fa és Helén 

sziit. Weller Aana, nagyszelindi Molnár Llszlá 
Weiler Rezső, és neje azül Komlóay llka, 

lzv. Komlósy Mihályné, ezlgethl Vargha László és 
szil. Weíler Hermina, neje azlil. Komlóly Etelka, 

gyermekei. lomlósy Sándor és neje 
Diokel Róltert oa. éa kir. azül. Omaszta Kató, 

örnqy, Weller Mary, 
Weiler Rezaöné, Weiler Josefa, 

azUI. Freyberger Márla, ifj. Weiler Rezsi, 
veje és menye. UDokái. 

Keraohek Lujza, narrllelindi llolaír Ilonka 
Kersohek Ottó és neje, Ól Herminke, . 
testvérei és sógornője. dedunot&J. 

Ca11tak Károly elsi lttnaté~-rettdezi latízet. EJitreprfsa 
du pompea f111ébre1. Szt.-llarglt r6azv6eyt. Aradoa. 

Dr. Székely Jnigo 
fogorwoa 

lakását ideiglenesen 

Szabadság-tér 2. szám alá - ~ 

(Spitzer-féle házba) helyezte At. 

-
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R O h ., t s c h s a v a n y u· k u' t ~j 1::::::::::.,··:::~:::-e~e::;;;:!~:! ::;.~~:.~::~ - laliiJ' ila kll.dfördók. Belélejfzé!i, pllleumatlkus kamar~~.t 
.-ö .. ~e blíkaD1rll.k 'llllanylllyal pAroMlltYa. llla~;~s,..-e, nap• 

, f'ö.rdlí fis gy6gytor:11u•• - Hlprói>Q.lt UólfYbely oe-or-. 

' ~t;e.:l~~rsmA.r;. . ~~~,~~m~~~::s1'e,~~orM~d~~~ e•emók, epe!!~:.:~~~!:;;::!:'!;z:~:: .. :•:J~::~!~!::::s·~:::a~·.~::: 
!WO Vasut, posta es sOrgonyhiVatal. Prospectus mgyen. komfor!, pep;sgő tái1Uida1mi élet. K"Yógyl&Aiillba.KarlabaddalsJiartenbaddaletD"e:D..rangu &"Yóuferrállok. 

u A L A P I T T A T O T T 1890. 

ó 
Q) 

Augenstein K. Alajos a:l ..... .... 
házaseágközvetitö lnte~ete ... 

o .... : Budapest. VII., Wesselényi-utcza 54. szánt s .... Közvetlt házasságokat biztos sikerrel 6 hét alatt. ... ... 
: O) 

.-l 
Bddig több ezer házasság sikerűlt.- Válaszbélyeg. 

TI <:C 
<Cl o . 

R A L A P I T T A T O T Tl890. ll 

Garai Berta 
női-divat és szabászatt mfi
--- termét ---

T ö k ö l y- t é r 4. szám 
alá helyezte át. -Elegáns és 

·divatos fagonok készülnek. -

Ugyanott fizető és tanuló leá

nyok felvétetnek. 1315 

:UJ ü:z:1e"t! 
Van szerenesém a. n. é. közönség b. 

\u domilsára hozni, miszerlnt helyben For· 
: ra;r-utaza 4.. azAm alat>l egy a mai 

k••r igényeinek teljesen megfelelő dvec. 
_ por~ kép keret. é• lámpa 

;-~'-----rákt.AP'& nyitottam 701 

, ~ lij. -Fitus József 
ezégem alatt, hol ugy üveg, perezelJán 
mint képek és keretek, lámpák nagy vá
lasztékban, mik az árak feltUnő olcsóeá-

•. ga folytán nagy feltűnést kellenek; külö
•ösen ajánlom 4Jpltéaz éa aaztalo• 
uJOak Iigelmébe épitlet üvege~~éal 

vAllalaiom.ai ugyszintén vendéglős 

uraknak nagy raktáromat, mely minden uj 
mintákkal fel van szerelve. Az árak feltű
nő olcsók és kedve•,ök. Köle•ön edt~Jn:r 
mlnden alkalomra. A legeaeké
l;Jebb beviMAPlua iU utamert lén J'• 

kép kedvezm.énJ'. 

203-904. g. BZ. 

Arlejtési hirdetmény. 
Arad sz. kir. város gazdasági 

széke a város részére 1904-5. évi 
telére szükségas 1200 k abméter 
marosmenti blikk és 1200 köbmé· 
ter m!lrO''men•.i cserfa szállitás8 
iránt folyó évi május hó 9-én d. e. 10 
órakor árlejtést tart. 

Kikiáltási·ár: köbméterenként 
8 korona 10 f1llér. 

Bánatpén~ül leteend6 a kikiál· 
tásl ár 10%·ll készpénzben vagy 
tlfogadható értékpapírokban. 

Az árlejtésf'n részt lehet venni 
szóbeli és írn"'bcli ajánlatokkal. 

Az irásbc.i ujánlatok lezártan a 
szóbeli árlejtés me,.;.kezd.Sse e"őtt 
nyujtandók be, s csak &kk or vé· 
tetnek figyelembe, ha azokbnz a 
bánompénz mellBkelve van t-i ba 
az ajánlatot tevő kijelenti, hogy 
az árlejtésl felt~teleket ism1 ri és 
elfogadja. . 

Az árlejtésr feltfítelek a gazda
sági tanácsno'{ urnát az árlej ~ést 
megel6zöleg is megtekinthet.ök. 

Arad ... z. kir. város gazdasági 
székéPek 1904. évi május hó 
2·An tartot uléséböl. 

Kiadta: 

DP. Angel, s. k. 
aljegyző. 

leatuYárt Józsefváros, Bonnaz~utcza 15. 

TELEI<~ON tJ:23. 

Sa:ját készitményü zongot·ák, :piani
nok, harmoniumok, czimbabnok elis

.. ·. mert sze1"kezetek. 
Idegen és külföldi gyártmányok a legelökelőbb gyáraktót 

Kijátszott hangszerek. 
l Önmüködő hangszerakt orchestrions 

Kölcsön intézet. 
Jawitások. 

7.54 -. ~l , ' Hangolások. • 
;t~ c,.~: t~-~ ,:.~~ 

· Ál'jegyzékek ingyen. 
~ . . ' 

K••lt•• k••d r ~ o- oz o esre 
ajánljuk általánosan elismert 

Rovarporainkat 
melyek bolhák, svábok és poloskák irtására 

biztos hatással birnak. 
Kapható: 

30, 50, I.- I.:iO, kor. dobo· 
zokban, és kimér-ve. 

Vojtek és Weisz 
drogueria és parfumeria nagykereskedésében 

~or-w. 

A maga nemében páratlan jó hashajtó 

·· ALVO''. '' ~" . . . . ' . 

tabletta. Felnotteknél- és gyermekeknél 
egyaránt kedvelt. AZ "ALVO" tabletta rena~· 
kivül kellemes izü és fájdalom nélkül hat. 

A gyomorban rögtön feloldódik. 

Minden doboz használati utasitással van· ellátva. -

Ára egy doboznak 90 fillér. 

Fontos tudnivaló tüdőbetegeknek Il 

A törvényesen védett SYLOLHaz egyedüli szer, 
mely mindenféle lég- . zószervi bajoknál 
rendkivül jó patás-, J sal bir. 

Az éjjeli izzadást teljesen megszünteti ! A testsulyt · 

gyarapitia! Heptikás embereknek valóságos mrgmentóje: 

~ra egy BYegnek 3 korona. 

---Kizárólag kapható az egyedüli készitanéJ: === 
~ 

~.ajós A.rpád 
gyógyszertárában az Isteni Gondviseléshez ·--

j/ ·Arad, Andrássy-tér 22. sz., a· megyeházzai szemben.~-

1. ~ ~·. • . • - .c • • ~ '· • • • • ~. 
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A..k:l:nek 
ismeretség hiján 

háza.ettt.rsra, 
nevelöre, 
üzletvez.etőre, 
lcllnyvelöre, 
segédre, 
lspánra, 
gazda.tisztre, 
kulcsárra, 
\"inczellérre, 
kertészre, 

.lrulcsárnöre, 
gazdasszonyra, 
szakácsnöre, 
szobaleányra, 
házi- vagy 
irodaszolgára, 
pénzbeszedő re, 
házmesterre, 

stb.·re 
van szüksége 

Ak1 
e1ad:o.:l k.:l..,..An 

b u tort, 
zongorát, 
bort, 
gyümölcsöt, 
gabonát, 

üzletet, 
mühelyt. 
lakást stb.: 
vagy 

h .Sr'bead:o.:l JaL:l..,..4!tD, 

birtokot. halászatot. 
házat telket, 
vadászterü· kocsit, 

letet, lovat, 

.A.k.1 

mlndezeket vétel vagy bérbevétel czél
jából keresi; 

Ak:l 
valamely Mlást betölteni kiván : legbizto

sabban ér czélt, ha az 

"AR 401 KOZLONY" 
k.:ls h1.rd.e1iés1 

rovatát használja. 

Ügye• varrónők 
felvétetnek Weitzer János-utca 10. 
2. ajtó. 

!akás kiaDó. 
A nagyköruton, a Barossparkl kiw 
os2kkal szemb~n épülo uj házban 
több modern berendezésü la~ás 
tolyó évi november hó l·lól kiadó, 
Mvebl>et Frick Józéef E-piiészetí iro· 
dájában Heim. Domokos-u. 3. 1274 

Erké1yes lakás 
három utezai, egy udvari, fiirdó· 
szoba és hozzátartozÓ mellékhe~ 
lyiségekből álló, Szabadság·tér 2. 
szám els5 eme1etón, november hó 
1·től kiadó. 1294 

VenDéglösök figyelmébe. 
~y Vagner féle sörgép, e,:c.y nagy 
hl'Hő szekrény, asztalok, székek, 
tükrök: és egy nagy vas szaletli 
eladó. Cim a kiadóhivatalban. 1309 

~agymennytségü )taculatura 
eladó az Aradi nyomda Rész v. 
TársaságnáL 

t-aJ ,t' ~M~ tt' ~ 
Vajat, ludzsirt teljesen pótol, fő· 
;éshez, slitéshez kitűnő, garantált 
valódi, nagyon 'SZapora, nem ava 

· sodó legfinomabb kókus.zdtózsirom. 
ÖLkilós postadoboz ára kor. 6.28, 

~költség· és postabérmentesen bár· 
hová 7 kor. utánvéttel. ,t'~M 
helybeli ortb.. rabbiságtól. K1ein 

· Regina, Tolcsva. - Ügynökök ke· 
restetnek. · 1318 

AílADIKÖZLÖNY. 13 

ltalmérést klbérelnl óhajt, Kérjen 

Kri~~ta Nit~~~m Tagy kimérőnek ajánlkozik oly 
egyén ki e téren már 10 évi :?ya· 
korla•tal bir. Cz.im a kiadóhin· 
talban. 1320 

Kiadó. 
Lakások, 5 szoba fürdő szobával. 
2 utcai szoba, konyha, vízvezeték· 
ke' azonnal kiadó. Lujzn-utcza 2. 
szám. 1828 

Xitüno irásu és fogalmazásu 
fiatalember - a németbm is jár
tas - azonnali alkalmazást keres. 
Szives e.jánlatokat ,.jó munkás" ei· 
men a kiadóhivatalb~ kér-ek. 132f 

IOI*EO'::RffiUl~+:HKOZB~ l 
Országszerte ismert l 

vizsga lapjainkból 
100 drb l korona a pénz előre való be
küldésével bérmcntr;e l k. 30 f., mint ke
rosztkötés tokban kü!dve, a gyürödés 
ellen vedve. 100-750 drbig a bérmentesl· 
tésre 72 flllér kűldend . Utánvétellel a 

szállitiisi költség sokkal több. 

Ingusz l. és Fia 
kiadóhivatala Arad. 

•K~!~~~~· 

Varrónő, 
ki jó izléssel a legkényesebb ig-é· 
nyeknek is megfelelőso ké:::~zit n6i 
6s gyermek toiletteket, 
házakhoz ajánlkozik. Továbbtí há· 
zon kivül is. 

Szives megkeresések esetleg 
levétileg k6retn~k, mel)re pontos 
vá:a,;zt sl,emélvesen adhatok. 

A t ez.. hÖ!gyközönség -szives 
pártfogását kéri 

Hugyetz Róza, · 
női szabó, Kápolna-utcza 2. 

3141 . rerormátos templommalszem heli.. 

Lapkihordók 
feJvétetnek 

a kiadó hivatalban.· 
Kutakat épit, 

mélyit és fur 
Licsmann . József 

katmeater 9li 

;t1raB, Wesselényi-utcza 36. sz. 
Kiilönlegessef,! 

hegyi sziklákban is. 

VAJDA BENO 
logorvoa 

i(raa, Szabahágtér szinház épület. ...... 
Készit rAgásra teljesen használhatÓ 

·mö~ogakat 
4 koronától részletfizetásre is. Fo· 
gak: plombirozása feltünö olcsón 
jótállás ·mellett fájdalo'mnéJküli fog-

huzás 2 korona. . .. 12,4 7 

Selle és Kary-féle 

a legjobb tbatU6azer 
minden jobb czipöhöz 

sárga avagy fekete. 
Különösen ajánlatos Boxr.alfs, Oscaria, 

Chevreaux és lakk-czipökhöz l 

B é c s, .:x.rJ:/1.. 

épület és diszmü bádogos. 

Aradon, Kossuth-utcza 21. szám 
(szembe az iskolával). ....... 

Elvállal minden az épiilet' ·és 
diszma bádogos szakmáoa 
vligó uj és jawitási munká-

knt. u. m. 458 

horgony és dombormüveket, , 

·~~ rnrdö kádaka t 
. konyha berendezések 

elkészitését jutányos árak pon
tos kivitel mellett. 

Ékszertárgyak 
a közelgó bérmáláahoz a 
legnagyobb ~álasztékban kapható 

es akis 
Telefon 242. sz. · · . 

Költözködök figyelmébe I DEUTSCH IZ~ DOR 
órás és ékszerésznél 

Villanyos csengő A R A D, T E M P L O I·U T C Z A 
berendezéseket; 

Minortta-palotL v i ll a n y o s c s e n g ő ugyanott mindenféle más tárgyak 
AtalakltA11okat. megvétetnek vagy átcseréltetnek. 

Villanyos csengő Veszek .. 1018 

évi jó karban tartását tiM ál éd lák t 
jótállás mellett eszközöl z ogcz u a . 

Kallnár• • 
Telefon 438. 

M. kir. szabadalmazott 

* *.~!ü~ ef BorszivaHyuk 
ARAD, Salacz Gyula-utcza 2. sz. és hozzá való legjobb minőségü 

gummi esö~ek legolcsóbb gyári 
(Központi szállodával szemben.) 

214-1904. g. sz. 

Arverési hirdetmény. 
Arad sz. kir. város gazdasági 

széke a:-. Alsó roaros·parton lévő 
s eddig Kint:zig János által bPrelt 
11. sz. 900 O öl területi blerakó· 
hely bérbe<.dasa iránt folyá évi 
május hó 16 án d. e. 10 órakor ár
verest tart. 

Kikiáltási-ár: Négyszögölenként 
70 fillér. 

Bánatpénzül let.eendö a kikiál
tás! ár l0°/0·a. készpénzben, vagy 
elfogadható értékpapirokhan. 

Az árverésen részt lehet venni 
szóbeli és írásbeli ajánlatokkal. 

Az irásbeli ajánlatok lezártan 
aszóbeli árverés megkezdése előtt 
nyujtandók be, s csak akkor vé
tetnek figyelembe, ha azokhoz a 
bánompénz mellékelve van, s ha 
az ajánlatot tevő kijelenti, hogy 
az ár v~rési feltételeket ismeri és 
elfogadja. · 

Az árverési feltételek a gazda· 
sági tanácsnok urnál az árverést 
megelőz5leg is megtekintb.etök. 

Arad sz. kir. város gazdasági 
székének 1904. évi május hó 
~-án tartott ülésébőL 

· Kiadta: 
a ... Angel, s.k. 

aljegyző. 

árakon. 
A szi vattyu hengerből a bor utolsó 
cseppig kifolyik, a szőló magvak, 
héjak és egyébb tis:ztát~anságok 
azonnal tová.bbittstnak, ezáltal a szl· 
vattyu nem 110mlik és a bort nem 
ronthatja, a gépezet jó milködé· 
seért 8 évi jótállás, ingyen javitás. 

Tü~i ~~~~t~n~n 
Golyó szelepekkel. Kizsé· 
geknek legalkalma•abb, 
mert homokos és sáros víz hliSZ· 
nálabinál sem tagadjáK: meg a 
szolgálatot, - a gép jó müködé· 
séért 8 évi jótállás (ingyen javítás), 
hozzá való országos egységes esa
varok és a legjobb minős6gü be .. 
lül gummirozott i{ender csövek a 

legolcsóbb árban. 

Kutak"' 
a hozzávaló csövekkel gyári árbau-

Hőnig··. Otto 
m. királyi szabada.i.mazott tüzi fecskenM 

és szlvattyu készitö. 111• 

,1raa, Rákóal-utcza Z7. sz. 
. PermetezAk 

azakszero javltása elfogadtatik. 
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Aradi u,yomda részvényt.f.rsaság könyv nJomdája. Pu~zrafi és T~rsa (Budapsst, V.) Lipót·kórut. 17) festékéveL 
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